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NOTICE. 



In the discussions r^^arding the murder of Lord Daxnley, a dying De- 
daroHon or Confessioin} of Earl Bothwell of very doubtful authenticity, 
has been referred to by some writers as affording ccmclusive evidence of 
his own guilt) and of the innocence of Mary* — ^while others have repre- 
sented this document as a manifest forgery, and contended that as Both- 
well died mad, he was ^ incapable of any genuine confession at his death.*'' 
Gilbert Stuart again, while he admits the paper published by Kdth to 
be a forgery, considers ^' the want of the real confession as still a defi- 
ciency in our history.**^ The obscurity which hangs over the last years 
of Bothwell's life, excludes the hope of ever resolving this disputed point 
with any degree of certainty. That he was immured in the prisons of 
Denmark, firom 1567 till 1576, when he died in captivity at the castle of 
Malmoe^ in the province of Sdionen, in Sweden, which at that time be- 
longed to the kingdom of Denmark, are facts upon which historians are 
generally agreed ; but, with the exception of the imavailing efforts of Eli- 
zabeth and James, and of the Regents Lennox and Murray, to induce Fre- 

1 App. XIV. 

* Keith, 37a Appendix 144. Chalmer*! Life of Mary, m, 67. 

> Laing, U, 52. 

« n^ 103. Among the MSS. preaented to the library of the CoUege of Edinburgh, by 
Dmmmond of Hawthomden, in 1626, was one entitled The Earl cfBo^iwMi Ckmfestiom 
dated at Mahnoe Castle ; but this document, with some other papers, has been nnfortnnately 
missing sino^ sometime in the last century. 
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deride II to surrender his prisoner, little is known either of his personal 
history during this period, or of the circumstances attending his death. 

Although then, in all probability, it must ever remain more than doubt- 
ful whether Bothwell made any confession immediately preceding his 
death, it has been ascertained that, at an early period of his imprisonment, 
he wrote a Narratwe of the leading events which terminated in his flight 
from Scotland in 15679 &i^d of his subsequent adventures upon the coast 
of Norway. The original of this interesting paper is preserved in the 
Royal Library at the castle of Drottningholm in Sweden. It is written in 
old French, andt from an attestation upon the manuscript, by the Chevalier 
de Dantzay, who, during the latter part of the sixteenth century, resided 
in the north of Europe, as Ambassador from France to the courts of 
Sweden and Denmark, appears to have been entrusted to that gentleman, 
by the unfortunate Earl, for the purpose of being submitted to the King 
of Denmark. It may be presumed that the answer received by Dantzay 
from the Danish court was unfavourable, as Bothwell survived several 
y^ars in captivity, from which he Was only liberated by death. It is just 
possible that the N'arrative committed to Dantzay may have been the same 
with that of which the King of Denmark is said to have transmitted a 
copy to Elizabeth,^ and which Mary, in her correspondence with Beton, 
accuses the English queen of suppressis^.* 

The Narrative of Bothwell forms part of JEt considerable volumeof manu- 
scripts bearing the following title i-^Les 4jBlhir€9 du Conte de Boduelj 
Van 1568, nee non CaroU Dant%aU GroUiarum Regis Legati^ Litene 
ab anno 1575 ad annum 1586, ad Begem^ Beginam, Proceresque Gal- 
lia, data durante Legatione in Dania ; Q^ibus ae^uncUs sunt varuB 

> Jebb, II, 227. * Lung, II, S57. 
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iViMM^iniflii H lUurtrium virahm ad JkmtMOum Literal BothweU's 
Narrative occupies sixteen leaves of this volume. It is neatly written^ 
but with a number of contractions» which render the handwriting some** 
what difficult to be deciphered. The manuscript has ajqparently been 
revised by the author, from the number of additions and correctiom 
which occur in a different hand, and in which the first person je isiur 
variably used. . 

From a Latin inscription^ upon the title page, the manuscript appears to 
haye come into the possession of Doctor Flumius, a Professor in the Royal 
Academy at Copenhagen, and to have been presented by him to the Roya) 
Library of Demnark in 1644. It has been conjectured by Mr Granberg, 
Historiographer to the present King of Sweden, that it must have been 
carried off firom this establishment by some Swede who accompanied 
ChiEurles X in his descent upon Zealand, and that in this way it ultimate^ 
ly passed into the hands of Oustavus III of Sweden^ by whom it was de- 
posited in the Royal collection at Drottningholm, where it still remains.* 

The Narrative of Bothwell seems first to have attracted notice in this 
country in 18fi4. A copy of it was then taken by Mr Backman, an offi- 
cer in the Swedish service, under the authority of Count Wett^rstadt the 
Minister, and transmitted to England. The accuracy of this copy was 
duly authenticated at Stockholm, in June 1884, by Mr Hasselstrom, Sub- 
Librarian of the Royal Library at Drottnin^dm, and Mr Gelinekf notary 
public. It was communicated to the editors oi the New Monthly Maga« 
^ine, by wliom an English translation of it was published.' 

• • * • . • 

^ Ex donatione ExoeUentias. Viri DnL Clandii Flmnii J. V. D. et in Regia Acad. Hafhi* 
•nai Ph>r. atmo Meaaitt Regia JEterni, CIdIoCXLIV. Die» xriii AvguatL 
* Vid. Letter from Mr Granberg, pabliahed in the New Monthly Magazine, XIII, 5Sl. 
» XIII, 521-637. 
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More recentlyt an apidicatioii was made hy the Curatofs of the Lihrarjr 
of the Faculty of Advocatea at Edinburgh^ to Frafeasw Rask of Copen* 
hagen, to procure a transcript of Bothwell'a Narrmtioe. Through the 
influence of this learned person, access was readily obtained to the 
manuscript at Drottningholm, and a copy of it taken, under the imme* 
diate superintendence of Mr Wallmark, Librarian to the King of Sweden. 
After a very careful collation by that gentleman, the cq>y was trans- 
mitted to the Advocates' Library, accompanied by the most am]de attes- 
tations of its accuracy : and, by the permission of the Curators, it has been 
printed for the use of the Bannatyne Club. 

To those who are curious in the contested points of Scottish history, 
the Narrative of the vain-'gloriouMy rash, and haxardou^ Earl of Both- 
well, may afford some materials for speculation. The ambitious views of 
Murray — the murder of Rizio and Damley — the marriilge of Bothwell 
with the Queen — ^the short struggle which terminated in the surrender of 
her person to the confederate nobles on Carberry-Hill, and the flight of her 
husband — his disastrous adventures amcmg the Isles of CMmey and iqx>n 
the shores of Norway— his imprisonment at Malmoe— «and his unavail* 
ing efforts to procure the assistance of Frederick II of Denmark jpoKr la 
deliuerance de la Boyne Ma Princeue^ form the prominent topics of the 
Narrative. It is not to be supposed that in pleading his cause to a 
foreign prince, Bothwell could have been altogeth^ guided by truth in 
his relation of these remarkable events. It was indeed only by ^repre- 
senting Mary, and himself as equally innocent of the crimes, so gene^- 
rally imputed to them by posterity, that he could expect to induce her 
cousin of Denmark to interfere in her behalf, or lend his aid in rescuing 

» Throkmortoii't LeUer to Elisabeth, 28th Not. 1560. 
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her from the d^vity of Lochleveii» a&d th6 deitigiis of her tarbulent 
nobles* While the anth^iticity, therefore, of the Narrative as the gentune 
work of Both well is unquestionable, the accuracy of its details may reason* 
ably be doubted. It is still, however, his own staryy and, although cer- 
tainly of Suspicious credit as historical evidence, not without value as a 
historical curiosity. 

A variety d! original documents relating to the history of Bothwell 
after his flight firom Scotland, in 1567^ have been printed in the Appen* 
dix, the more important <tf which^ were published for the first time in 
1803, by Mr M. C. Bergenhammer, along with his Danish translation of 
Mr Gentz's Sistorff qfMary Stuart j Queen of Scots. Of this translar 
tioiit and of the mginal work, the following account has been given by 
Mr ThorL Oudm. Repp, of the Advocates' Library, a native of Iceland, 
and a distinguished scholar; 

'' The full title of the Danish work is as follows :— '' Den Skotske Dron- 
nings Maria Stuart's Historic, med et Anhang af fbrhen utrykte Papirer, 
af M. C. Bergenhammer, Student ; og en Fortale af K. L. Rahbek, Pro- 
fesses. Kjobenhavn, 180S. tVykt piEia Bogha:ndler K Christensens For- 
lag." I. e. History of Mary Stuart, Queen of Scots, with an Appendix of 
papers hitherto unpublished. By Student M. C. Bergenhammer ; and 
also aPrefiEkce,by Fh)fedsorKnudLyne Rahbek. Copenhagen, 180S. [8vo.] 

Although on the title-page no mention is made of an original, or trans- 
lation, still the &ct that this little work belonged to the latter class, was 
known to Professor Riahbek. This appears from his preface, and Ishall 
Jiere insert his own words :-*->** It could hardly be expected,^ says that 

• App. n, III, V, Vi, VII, vni, IX, x. 
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learned gentleman, ** that it would improve the work if I were to add to 
it, that, which a gentleman of Mr Gentz's taste and talents, two attributes, 
which no political difference of opinion would justify us in denying to 
him, thought proper to omit, or to reject. Tliis would he doubly di£S- 
cult for me now, as the translator j with a zeal for his work, which is most 
unusual amongst our translators, has not only taken care to provide it 
with such annotations as may be useful for our reading public, but also 
to accompany it with an introduction, which renders the reader acquaint- 
ed with the political situation of Europe at the period of Queen Mary ; 
and, lastly, to add to it an appendix concerning Earl Bothwell^ who acts 
such a distinguished part in the narrative itself, in which are contained 
documents interesting by their authenticity, as well as their newness."* 

Mr Bergenhammer himself has subjoined another preface to that of Mr 
Rahbek ; and near its conclusion he has these words : — *^ As to the 
translation itself, I feel convinced, that I have bestowed upon it due time 
and application.'' 

I have not seen the German original, but Mr Bergenhammer has 
found it in the Berlin Taschenbuch, or Annual, for the year 1799> as a 
eontribution from Mr Gentz, Councillor of tVar to his Prussian Majesty ; 
and he mentions Mr Gentz with an encomium similar to that with whidi 
Mr Rahbek has accompanied that gentleman's name, stating him to 
** have obtained a great renown among the good authors of Germany.** 

In the Advocates' Library, I have found his ** Vie de Marie Stuart, 
Traduite de I'Allemand. Par M. Damaze de Raymond." Paris 181S. 
12mo. This French translation I have compared with Mr Beigenham- 
mer's Danish one, and found that, with the exception of a few para- 
graphs and notes which Mr Bergenhammer has added to the text, they 
are both done after the same original. 
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The original work consists of a general Introduction, in the first part of 
which the political state of England and Scotland are compared, in the ear« 
lier periods of British history ; in the latter part, Scottish history is xe-* 
capitulated from the death of Alexander III, in 1286, down to the time 
of Queen Mary. For this Introduction, Robertson and Lord Hailes (as 
far as the latter goes) seem to have famished the principal materials. 
Then follows the history of Queen Mary, in which, I apprehend, not 
much will be found of fact unknown to the British historians ; yet the 
book may have a certain degree of interest, even to the British reader, 
on account of its original views, bold assertions, and energetic language. 

To the materials here mentioned, we find the following additions in Mr 
Bergenhammer's translation : 1. A Preface by Mr Rahbek, in which 
Queen Mary's history is considered, in a dramatic point of view, and where 
Schiller's Mary Stuart^ then lately published, is carefully analyzed ; 2. A 
short Preface by Mr Bergenhammer ; 3. A succinct view of the political 
state of Europe, at the commencement of Queen Mary's reign, also by Mr 
Bergenhammer, which is placed between Mr Grentz*s introduction, and the 
. same author's history of Queen Mary; and 4. An Appendix of unpublished 
documents. 

In point of style and language, the Danish translation is inferior to 
the French ; but Mr Bergenhammer has corrected a few mistakes which 
he has found in Mr Crentz's work ; one such I observe, for example, 
where Mr Grentz has stated that Christian the First, of Denmark, want« 
ing money to give a marriage-portion to his daughter Margaret, who 
married James the Third, of Scotland, remitted the tribute of the He- 
brides, which the Scottish government had paid to that of Denmark 
until that time. Upon this, Mr Bergenhammer justly observes, that the 
Hebrides were long before ceded to the Scottish Crown^ by Magnus, king 
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of Nonrajr, snrnamed Laga-boetir, or Amender of Laws ; and thus these 
Kdands did not come into the possession of the Danes at the union of Cal- 
mar, in 1397» between Denmark and Norway. It is however true, that 
b(rth the Orkneys and the Zetland Islands were ceded by Christian the 
First to James the Third on this occasion. 

1 am sorry to say^ that, excepting only Professor Rahbek's preface, the 
proo& of which I know were read by himself, and are therefore correct, 
the rest of Mr Bergenhammer's book is, to an imcommcm degree, replete 
with misprints, which in several places render the sense doubtfuL Even 
in the documents in the Appendix, many typographical errors occur ; 
there are a few in the Danish papers which I have translated, and many 
more in the Latin. The misprints in the Latin documents have been 
carefully corrected, and it is hoped that whoever will compare these do* 
cuments as they are here given, with Mr Bergenhammer*s book, will admit 
that, though printed before, they are now indeed for the first time edited. 

Still these documents are, as both Mr Rahbek and Mr Bergenhammer 
have observed, taken firom the most authentic source. I copy the follow- 
ing wwds from Mr Bergenhammer's Preface :— '* The Appendix is owing 
to the learned C!ouncillor Thorkelin, Keeper of his Danish M^esty's pri* 
VBte Archives. This gentleman, who is so prompt to assist every student 
who need9 his help, has permitted me to copy the documents contained in 
it." Hiere is no doubt whatever that here is meant, ** from originals found 
in the private Archives of Copenhagen." Mr Bergenhammer adds :— 
^ They afford an excellent proof of the constancy and justice of the Da- 
nith government in its character and decisions ; the same character it hat 
eminently well maintained before the eyes of Europe in these latter 
tunes*" This compliment seems not only to be intended for his present 
M^fesigr, who at this period was regent of Denmark, and to whose oqd- 
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Bort, tke ptwent Queen, the book was dedicated, but also to the Benu^ 
to^^^ministiy, and government, in aU its branches. 

The Examnmlkm qfBathweU is, in its dialect, both antiquated and lo^ 
cal; and the spelling 18 as unscientific, unsettled, and faulty, as in any do- 
cument I ever saw, of the 16th century. Neither the rules of grammar 
nor logic are attended to ; here is no punctuation, except an erroneous one, 
which sometimes confounds the sense. Christian names less firequently, 
but surnames for the most part, are spelled without an initial capitid 
letter, in a catalogue of twenty-three names at the banning of this di>» 
cnment This circumstance, coupled with the absence of punctuation, pro- 
ved rather puzzling ; yet, if any additional proof was wanting of the ge- 
nuineness of the document, this defect certainly woidd be one. I show- 
ed it to Mr Robert Jamieson of the Register-House, a gentleman who, is 
knowledge of northern tongues, probably has no equal in the Britiak 
empire, and even to him it appeared very difficult. Still I hope, that a* 
my translation has had the benefit of his revisal and correction, it will 
now be found accurate. 

One passage in my translation may appear odd, and indeed it rather 
does so to myself; I mean the words, ^* the eighteen of the brewery f^ still 
I think this the true translation. I shall not, however, deny the word in 
the original, ** Brygen^ admits of two interpretations, for it may aka 
mean the bridge; but the signification I have chosen I think is here more 
convenient, as the brewers in Danish and Norwegian towns are always 
a wealthy class of citizens, and often people of high rank and consequence ; 
and it is evident tlmt Rosenkrands [in the ancient document, RoeeH-' 
krandtzs,] had taken some pains to summon to serve on this committer 
the most respectable people he could find in the neighbourhood. This be 
did, no doubt, out of respect for Both weU*s rank, and from an esprit de 
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€orp# which at that lime was ihaintaihed by noblem^i of all countries 
in Europe, and for which the family of Rosenkrands have always been 
distinguished. He Could not try Bothwell by his peers, for a sufficient 
number was not easily found in or about Bergen, and Rosenkrands there- 
fore had to summon the most respectable citizens he could find, who 
were the brewers. — " The eighteen of the bridge^' — and, by the l^,itwould 
be ** the eighteen at the bridge," — ^would hardly give a good meaning, 
unless this was another phrase for Custom-house officers standing on the 
pier, which in Danish sometimes is called Stibsbryggen, or Skibsbraen, 
the Ship Bridge : but I am much mistaken if there was such a number of 
them as eighteen in Bergen, at this period, and apprehend there is not even 
now such a number ; nor could they, by Danish custom, sit in a committee 
with Justices and Commandants of Castles. The circumspection and le- 
niency used in the proceedings against Bothwell, is obvious, firom the tenor 
of the whole document ; and thus, though I cannot dedare my translation 
of this passage quite free from all doubt, yet I think it as near certainty 
as any doubtful subject can be." 



A letter from the King of Denmark to James of Scotland, in 1567,^ 
preserved in the Paper Office, and three letters from Queen Elizabeth to 
the Danish monarch, in 1569f 1570, and 1571»' on the subject of the de- 
livery of Bothwell, have been printed from the Appendix to Laing^s Dif- 
sertation an the Murder qfDamley^ along with the spurious Canfeukm^ 
€£ the dying Ear^ published by Keith fit>m a manuscript in the Scottish 
Coll^;e at Paris,^ of which a copy has also been preserved in the Cotton 
Library. 

« App. IV. « App. XI, XII, and XUI. 

* App. XIV. « Mem. Scot. Tom. 9. F. 145 in CoUeg. Scow FtoV. 
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It iday be 'satisfiurUny to the members of the Club to know^ that the 
volume now presented to them has. passed through the press imder the su- 
perintendence of Mr Repp, with the occasional assistance of Mr Jamieson^ 
of the General Register-House, and of Mr Alexander Macdonald, Assist- 
ant Curator of the Society of Antiquaries of Scotland. To these gentle^ 
men, ietrery acknowledgment is due for their valuable editorial labours. 
Of the mode in which the work has been edited, Mr Repp gives the 
following accoimt. 

** In editing Bothwell's JN^arrative, I have given the MS. truly and 
faithfully, letter for letter ; but the punctuation being antiquated and ih- 
eorrect, I have endeavoured so to mend it, that it should not impede the 
understanding of this curious document. For the same reason I have also 
introduced the French orthographical sign t apostrophe, which most fre- 
quently was omitted in the original ; the omission of this sign often oc- 
casions a most ludicrous confusion, and I could give instances of this 
firom this very document. The proof sheets have also been read by Mr 
Robert Jamieson and Mr Alexander Macdonald, and we have all followed 
the same plan in this respect. 

But now I shall take the liberty of stating what may seem in some de- 
gree an exception from, or limitation of, the above rule for which I alone 
must be responsible. It will be observed that a few words are put with- 
iji brackets : this has been done only where there was a lacuna in the MS. 
copy, where the transcriber has left out a word, not being able to decipher 
it. It is hoped that the words conjecturally introduced in these places 
will be found to agree with the context. Care has likewise been taken 
that the words thus put in shoidd be of equal length to the blank spaces 
left ; if later critics shall not be satisfied with my conjectures, they have 
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QI1I7 to look upon the words within faracketSt as mere dimensionB of woirds 
which the Swedish transcriber could not read, and they may then 
tute any thing instead which they like better. 

In one passage, where I have put ronicle^ the MS. has indeed 
but this appears to be a mere slip ; it is also written indistinctly above 
the line, and it is one of those words which Mr Wallmark oonsidaiB ai 
Bothwell's own corrections. It is an obsolete and scarce word, and, as 1 
believe, not to be found in any French dictionary, though there can be 
no doubt it is derived from rogne, and, if used in modem French, it would 
in the present system of orthography be spelled rognole. 

In another passage, I found within brackets these words in the MS. [f 
euase Erich jMwr],' and a small space left between the words eusse and 
Erich f which certainly gives no sense. Here Mr Wallmark had written 
the following note in the margin : — ** Ces mots ajout& par une autre 
main, probablement celle de Bodwel, sont illisibles.'' These words, then, 
were certainly not those which BothweU wrote. I consulted Mr Thomaa 
Thomson respecting this passage, and he appro ved of what I suggested [/ 
eusse eu loisir pour']. This agrees both with Both well's style, for on the 
preceding page he uses the word loisir in a similar sense, and also with 
the English translation. 

Regarding the passage where these words occur, ^* bailler xvi . . .thall.,'** 
with a lacuna between zvi and thall, it may be prefer to observe, that 
here, in all probability, is left out the sign which is common in Swedish 
and Danish MSS. for hundred; and which is usually written a little 
above the line. JhaU is manifestly an abbreviation of the old Danish 
word, thaler f meaning dollars, and sixteen hundred dollars would be a 

»p.a. «p.«6. »p,28. 
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reasonable sorn for the veBsdt and propQrtionate to the odier prioesi which 
the Earl mentions. This supposition agrees well with the opinion which 
I have formed respecting the origin of the MS., and which is founded 
partly on Mr Wallmark's notice. That gentleman believes that the MS. 
is written by another person, and only revised and corrected afterwards 
by Earl Bothwell, with his own hand. This appears very probabU, 
nay, almost certain, from the whole MS. ; and I would add, that in all 
likelihood, Bothwell dictated his memorial to a Danish secretary, who 
perhaps was not very well acquainted with the French tongue, and, to 
a certainty, entirely ignorant of English or Scottish. It is for this rea- 
son, I think, the spelling of the Scottish and English names is so very 
remote from all the various spellings of the same names of that period. 
The Earl Bothwell would certainly not have spelled them in the way 
they are spelled here ; yet, in reading the documents over afterwards, he 
probably did not think it worth while to correct mistakes of that kind. 
He had much weightier subjects to think of ; and, besides, accuracy of this 
kind he knew would not be appreciated in a country where the Scottish 
tongue and Scottish names were unknown. This opinion is farther 
confirmed by the circumstance, that the spelling is most deviating in those 
names which it is most difScult for a Dane to pronounce ; for example, 
Buthwen is a word which no Dane can pronounce, and Reufiien, as we find 
it in the Bothwell MS., fairly represents the approximation by which a 
Dane would try to imitate the sound of the English name. Yester is 
spelled Jester^ ondj has in Danish, Swedish, and German, just the sound 
of an English y before a vowel. JDuniel we find for Dunield ; why ? — 
because a Dane cannot pronounce a d aft;er an / in the end of a word, and 
therefore he does not suppose that any other nation can. Several other 
circumstances render it highly probable that the document is written by 
a Dane, from the dictation of a Scotsman. 
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Bothwell states himself in the Narratiw^ihBi when Ue was sent down 
£rom Bergen to Copenhagen, his retinue was sent away* with the excep- 
tion of four or five of his people. Many reasons render it probable that 
his secretary was sent away, if indeed he had one, when he arrived in 
Norway ; and it is highly probable the Danish government would allow 
him a Danish secretarv* who nucrht know a little French.'' 
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A FIN que le Roy de Daimemarck, et le Conseil de son Boy- 
aume puissent mieulx et plus clairement congnoistre les mes- 
chancetez et trahisons de mes accusateurs, cy-dessous nommez : 
J'ay,leplus sommairement qu'il m'a este possible, compris et veri- 
tablement dedaireles causes des troubles et esmotions aduenues, 
desqueUes eux seulz sont les principaulz autheurs et commence- 
ment, depuis I'an 1559 jusques aujourdhuy. 

J'ay semblablement declare leurs calomnies, et le grand tort 
et dommage qu'ils m'ont faictz, que je puis et veux maintener 
estre veritable, comme, Dieu aydant, upg chascun pourra claire- 
ment veoir et congnoistre. 

A COPENHAGEN, LA VEILLE DES ROYS, 

M.D.LXVIII. 



LES AFFAIRES 

DU 

CONTE DE BODUEL, 



S'ensuyuent les N<ms des prindpaulx Chefs et Autheurs de Urns ces 

Troubles et Seditions. 

Les CoNTES de Murray, Le S. de Lindsay, 

de Atthel, Le Secretaire Ledington, 

de Glencarn, L'escrivain du Registre, 

de Morton, L*escrivain de la Justice. 
de Marr, 

Item. Ceux qvi de sontjoinctz aux susdits Seignieurs dans ces 

demiers Troubles. 

Les Sieurs Hume, Tillebairn, 

Sanquhair, Le Maire d^Edinbourg, 

Sempel, Le Seignieur Jaques Balfur. 
Reufuen, 

liES susdits Seignieurs, se ennuyant de Tobeissance et fidelity qu'ilz Pmni^ sedition. 
debroyent & leur superieur, commencereiit de fere dement et assemble 
secretes par tout la Royaume, pour resmouvoir le commun peuple, h, fa^ 
voriser les entreprises ; et pour leur persuader plus fiEudlement, que le 
cause estoit juste et bonne, userent du pretexte de la Religion, qu*ilz vou- 
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loyent conserver, et ainsi la conspiration qu'ilz auoyent faicte centre leur 
Royne, (je tairai beaucoup d'autres points et articles dont ils sont coul- 
pables,) commen9a par Tassi^gement de la ville de Lith, et continuerent 
leurs elSbrts, tant enuers sa Ma^, les Seigneurs de son conseil, que ses 
aultres fideles subjects qui estoyent en la dicte ville. Semblablement ils 
poursuyroyent ceux qui estoyent aux champs en leurs maison, qui ne 
se vouloyent renger auecques eux, et leur faisoyent du pire qu'ils pouuo- 
yent pillans leurs maison et forteresses: et firent par tout le Roy- 
aume trds grand dommage k plusieurs gens de bien, nonobstant que la 
Royne auecques la commune noblesse et aultres ses subjects, se fiist au- 
parauant resolue, de reformer la religion, et la mettre en bon estat sans 
teeonds s^tko* qu'ils fiissent par elle aiulcunement contraints. Neantmoins, oulx ne 

se contentant de cecy, persevererent en leur maulvaises deliberations, et 
pour recommencement de nouveaulx troubles, donnerent libre entr^ aux 
Anglois, nos andens ennemiz, se allians et contractans secretement 
auecques eux contre la Royne et ceulx de son Royaume, et assi^erent de- 
rechef la ville de Lith, (devant laquelle ils avoyent auparavant est6, con- 
traincts de lever leur siege,) pour en chasser par telles forces les Fran9ois, 
qui avoyent la dicte ville en garde, contre nos susdites anciens ennemis. 
Le Roy trds chrestien avoit peu auparavant espous6 la jeune Royne de 
Escosse, qui fut cause que la commune noblesse et aultres subjects du 
diet Royaume luy firent certaines promesses, et mesmes par lettres qu'ils 
envoyerent par leurs Ambassadeurs k sa Majeste en France, luy faisant 
oflfres de leur fidele obeissance, selon le debuoir de bona subjects : Mais je 
ne scay la cause, qui les esmeut k ce faire. 

CSependant {k cause du secours qu'ils eurent d'Angleterre) la dicte ville 
fut rendue par I'accord qui fut faict entre sa dicte Ma^ et la Royne 
d'Angleterre, qui fut traitt^ par leurs Ambassadeurs, par lequel SI fitt w« 
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donn^, que toutes vieilles haynes et rancimes, tant d'tmg oost^ que d'aultre^ 
seroyent estaintes. Neantmoins, ils auojrent le ccenr si enu^nim^, qu'ib 
ne laisserent depuis reeercher ceux qui ks avoyent auparavant offensez, 
et leur avoyent nuy, durant le diet 8i^;e, et moy sur tous qui (de ce in- LftCMueeteom- 

meneemcnt de Unx 

digne) auois este eslu Lieutenant-general de la Royne ma maistresse, pour ^r^ ^ ^^i^ 
pourvoir auz affiures de la guerre^ durant laquelle je prins, selon le 
droict des amies, plusieurs Escossois et Anglois, et en toutes choses faisois 
mon mieulx, et me comportoia comme le debuoir le requeroit. Aussi, je 
prins sus les frontieres une certaine somme de deniers, qui venolt d' An- 
gleterre, pour la solde et entretenement de leurs soldats. 

Pen aprds que la ville de Lith fut rendue, et les Francois retoumez en 
France, Le Boy tr^ chretien deceda. Lors/la Royne par I'aduis de ses 
amjrs et requeste de ses fideles subjects, delibera retoumer en son Roy- LaRojiieietoaiM 

de Fnooe en £•- 



aume. Ce q'uelle fit pour d'aultant plus commodement entretenir et con- 
firmer Talliance et accord susdites, et aussi pour recongnoistre les fideles 
services, que ses dites subjects luy avoyent faictz durant son absense, 
Laquelle me recompensa beaucoup plus liberalement et bonorablement 
que je n'auois merits ; ce qui despleust tellement k mes ennemis, qu'ils 
firent tant, par leurs faulses inventions et malice, que la Ro3aie changea 
la singuliere faveur et bonne volont^ qu'elle me portoit. Semblablement, 
ils firent cbasser les Contes de Aran et de Huntly ; et ce, k cause que 
le diet Conte de Arran estoit proche parent de sa Ma^, et pourroit 
suoceder k la couronne ; et le Conte de Huntly et moy, pour pouvoir 
empescher leurs desseing. 

Le principal de ceste sedition estoit le Conte de Murray, frere bastard 
de sa dicte Ma^, jadis cbanoine et pryeur de S. Andr^, qui estimoit Fines mem^ et 

prnctiqaet pour 

que nostre ruyne luy seroit fort avantageuse, et quand nous serious def- *J^I^!^ ^ 1» »a^ 
fucts qu'il parviendroit fadlement au point qu'U pretendoit, qui estoit de 



roone. 
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estre la seconde personne du Royaume, et apres qu'il moyenneroity que la 
Royne, la commune noblesse et tons aultres subjects, et generalement 
tons les Estatz d'EscossCj, consentiroyent unanimement qu'il fiist beritier 
de la couronne, et ceux qui proviendroyent de luy, ou ses proches parens, 
si la Royne decedoit sans aulcun beritier. 

Et pour mieux colorer son insolense, il donna faulsement entendre que 

le Conte de Arran et ^moy (qui pen auparavant nous estions accordez de 

quelque different que avions ensemble) avions deliber^ de le faire mourir, 

"^ et aussi quelque aultres Seignieurs du Conseil. Semblablement, que 

je voulois surprendre la Royne, et Temmener en quelque une de mes 
maisons, qu^me sembleroit la plus seure. 
Notre empritoime. Par tcllcs faulscs accusatious, il fut command^ qu'on nous mist en une 

ment 

estroitte prison au Cbasteau d'Edinbourg, combien que nous eussions 
auparavant requis d'estre oujrs en ceste cause, et qu'il y fust procede 
comme par [tout] tel affaire requeroit ; ce que Ton ne volout pennettre. 
Le Conte de Hunt- . Le Coute de Huutly, qui avoit est^ charge du mesme faict, ne se doubt- 

ly prins ct tu<. 

ant d'eux, fut surprins allant par pays, et secretement tue, par le diet 
Conte de Murray. Le fils du diet Conte de Huntly fut aussi pris et mis 
en justice, et apres condamn6, et toutes leurs maisons et biens confis- 
quez k la couronne. 

Quand j'entendiz ce miserable meurtre, et ceste injuste poursuitte, je 
consideray en moy mesmes par quells moyens je pourrois au vray scavoir, 
qu'elle volont^ la dicte Royne me portoit, et fit tant quel me fut diet 
qu'elle congnoissoit bien que j'avois este accus^ par ba3me et enuye ; mais 
que pour ceans elle ne me pouvoit aulcunement ayder ne secourir, pour 
n'auoir elle mesmes authority quelconque ; mais que je fisse du mieulx 
que je pourrois. 
M» xeiache, et u Ccste rcpousc, fut cause que je meffor9ay de sortir de prison, et estant 
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libre^ me resolu d*aller en France par mer ; mais I'orage et tempeste me 
pousserent en Angleterre, la ou la Royne d'Angleterre me feit grande de- 
monstration d'amitie, et singulierement quelques ungs de ses fideles servi- 
teurs^ beaucoup plus que je n*eusse oncques esper^, d'aultant que, durant 
ki guerre, j'auois faict des dommages irreparables sur les frontieres, et 
mesmement k ceux qui y demeurent. Depuis je partiz d'Angleterre pour 
continuer mon desseing d'aller en France, apres avoir receu certaines let- 
tres de la Royne d'Escosse, qu'elle m'avoit envo76 en Angleterre, pour le 
Roy trds chretien et Messieurs de son Conseil, afin que je peusse jouyr des 
estatz, dont la noblesse de mon pay^ y est honor^, selon la teneur de Tan- 
den contract pass6 entre les dictes deux royaumes de France et d'Escosse. jJj^i^vf-^JJ^ 
Dont estanc desik pourveu, je receus lettres de la Royne d'Escosse par ^******^ 
lesquelles elle me commandoit de retoumer en Escosse pour les causes ^^^ S^^i^ 
qui s'ensuyuent. 

Apres que la Royne eut congnu leurs cauteleux et meschants desseings, 
desirant regler son Ro3raume, et y mettre bonne police, au proffit et sou- 
lagement de ses subjects, resolut, de se marier auecques ung jeune Prince LaRoyned'Eteone 

lemaryeftimg 

de son sang, qid pour ceste cause estoit venu d'Angleterre en Escosse, es- jemie Prince, nom. 

m^ Henij Stout* 

perant (comme la raison le veult) que personne n'y pourroit ne deburoit 
mestre aulcun empeschement, ce que neantmoins les diets seditieux firent 
de tout leur pouvoir, parce qu'ils desiroyent sur toutes choses que la 
Royne n'eust aulcun enfant, pour les causes susdites ; aussi qu'ils ne pou- 
▼oyent souffrer, que aulcun eust autorit^ au dit Royaume que eux, et si 
prevoyoient bien qu'ils en seroyent priues par le dit manage. 

Pour ceste cause, apres qu'ils euzent consulte ensemble, ils se reso- ^noee Seditkm, et 

let dessdngi de met 

lurent de tuer le diet Prince, et conuocquerent leurs aroys et complices, 

pour cet effect. Aussi peu apres les Nopces de la dicte Royne et du diet 

Prince, les diets eonspirateurs delibererent de se saisir de la dicte Royne, 

B 
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remmener et detenir prisonniere, comme depuis ila feirent meschante* 
ment, et contre leur foy et protnesses^ et les conditions desquelles ils es- 
toyent conuenuz ensemble ; ainsi que Ton congnoistra par ee qui s'ensuyt. 
Estant en ce temps retoum6 de France, elle me donna charge de quel- 
que nombre de gens de guerre, ses fideles subjects, et de mes amys par- 
Les eoniptniteiin ticuliers, JEivecques lesquels je m'efforcay de chasser le diet Conte de Mur- 

<1echMiifi. 

ray hors du Royaume d'Escosse en Angleterre, ce que je feiz ; cependant, 
tous les estatz estoyent assemblez pour congnoistre et juger des biens, 
qui seroyent confiscables k la couronne. 
Quarte Sadidoo H y avoit quelques ungs des complices du diet Conte de Murray, qui 

poor lamort du 

8' Dtuid. suyvoyent la cour de la Royne, qui, pour empescher la sentence, susci- 

terent de nouveaux troubles, par le moyen du meurtre perpetr6 en la per- 
Sonne d'un nomm^ le Sieur David Italien, qui fut faict en la salle de la 
Royne au chasteau d'Edinbourg durant son souper, la ot]k il ne se trouva 
aulcun de ses gardes, ny mesmes de ceux qui observoyent la Royne ; et 
si (pour eviter ce peril) quelques Seignieuis et moy n'eussions pass^, par 
une fenestre derri^re le dite logis, nous n'eussions eu meiUeur traitte- 
ment, d'aultant qu'il avoit ainsi est6 resolu entre eux, ou pour le moins 
eussions est^ contraintz de approver ung si meschant et detestable acte. 
Le Conte deMor. Le dict mcurtre perpetr6 par le conseil et instinct des eomplicez du 
Le Sr de LindMj, dict C!onte de Murray, le dict Conte reuint d'Angleterre, esperant se 

' Le & Renfbeii) et 

ftttitict. saisir du gouvemement, et detenir la Royne prisonniere, laquelle ils 

avoyent desia auparavant assez reserr^ en son logis mesmer nonm^ la 
S. Croix (Hollirodis.) 

LeuYfimxpfctezte Pour donuer quelque pretexte au dict meurtre, ils dirent qu'ils en 

ponrdoniierooa* ^ * * 

baiMidictmeiiztie. ^voyent expres commandement de leur Roy, et ses lettres [de cachet] 

mesmes, pour plus de asseuranoe. 

Estans sortiz hors du logis de la dicte Rojme et en saluet^, nous 
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fismes amas de nos meQleim amys^ oe fideles subjects de Sa Ma^ pour la 
delivrer et le R07 son maiy, de la captivity ou ils estoyent detenuz, ce 
que nous executasmes^ partie par industrie, et partye par force. Le jour 
mijruant leurs Ma^ s'aeheminerent ensemble deuers Edinbourg, auecques ^ooo bommM. 
bon nombre de gens, et poursuivirent si viuement le diet Conte de Mur- ^ 9*^ ^ ^^' 
ny, et ses complices, qu'ils foreut eontrainetz de quitter le pays. Aussi, ^ ^^^^^"^ ^°^ 



la Royne tres-indign^ pour ung tel assasinement, les avoit en grande 
hayne, eomme aussi la noblesse et ses aultres subjects, mais le Roy 
mesmes les hayssait encor ^us. Car soubdain qu'il fut arriv6 en la 
ville, il fit promptement cryer et publyer, que tout ce que les meur- 



tryers (qui avoyent tue le S' David) avoyent diet de sa M^ estoit par euz Dednmtkm du Roy 



:iMi ;^M ;.ii 



invent^. Et commanda ezpressement k tons les Estatz oflS- ^^^^i^^SS^ 
dera et subjects du diet Ro3raume, qu'ils eussent k en faire diligente £^mIa^'*^ 
recerche et constituer prisonnier ceulx qid auroyent accompaign^ les 
diets meurtriers, au diet acte, tebs qu'ils fussent, et les faire punir de 
mort. Et s*il y en avoit qui leur prestassent secrete faveur, qu'ils fussent 
pviiiB oorporellement. Aussi, que ceux qui executeroyent fidelement le 
diet commandement seroyent liberalement recompensez. Et, pour don<- 
ner exemple aux aultres, il fit cependant prendre quatre de teox qui se 
trouverent au diet meurtre, deux desquells furent executes sur la place. 
Quand quelques amys de ceux, qui estoyent en exil, virent la severe 
puoition que le diet Roy en faisoit faire, ils -ne £ulliiient d*en advertir LahaTneqa'ai 

conccim&t oontve 

les aultres, qui pour ceste cause con9eureht telle hayne contre le Roy, Le Roy i came de 

MdecUmtlon. 

quails cercberent diligentement tons moyens pour se vanger de sa Ma^j 
parce qu'il avoit publiquement ny6 le commandement qu'ils disoyent qu'il 
leur auoit faict, et les lettres qu'il leur eu avoit donn^: et s^asseu- 
royent bien, que durant sa vie, ils ne pourroyent aulcunement demeurer 
en 0euret6 en Eacosse, mais tousjours incerti^ns de leur vie, biens et hon<- 
neurs, comme aussi beaucoup d'aultres I'estimoyent. 
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Leon ^cMM, poor Quelque temps apres, afin qu'ils peussent d'aultant mieulx Tenir a 

Tenir ft bout oe 

knn defdngi. y^^^ jg jg^^g malideux deitoeings, ils promirent d'oublyer ce qui avoit est^ 

faictpar le passe, et que par offices de vrays amjrs, ils satisferoyent k 
ceulx qu'ils avoyent auparavant ofensez et port^ hayne. Et par telles 
remonstrances et doulces paroles, solidtoyent ceulx qui les pouvoyent 
ayder pour recouvrer la bonne grace de la Royne, et, entre les aultres 
Seigneurs, ils me vindrent aussi recercher pour le mesme effect. Enquoy 
je feis ce que je peu, tellement qu'ils obtindrent leur requeste, car ils se 
fioyent bien fort en moy, k cause de la favour que sa M. me portoit et de 
I'accez que j'auois aupres d'elle. Ce que j'auois acquiz seulement par le 
fidele debuoir que je feis, tant es guerres de feu Madame sa Mere, que aussi 
es siennes properes, esquelles je mis plusieurs fois ma vie en hazard, y 
faisant de grands frais, done elle m'a tres liberalement recompense tant 
par presens, que aultres gouvemements desquels Sa M. m'a honor6. 

Ma deiibcntioD. Aprcs quc jc Icur cuz procur^ leur grace, et leur fut permis de suyure 

la cour, je deliberay de me reposer et viure paisiblement apres les empri- 
sonnement et exil que j'auois souffert, et de ne plus penser en aulcune 
vengeance ne querelle. 

Mais oeux, k qui telle grace auoit est^ faicte sujruant la cour, se ren- 
dirent si obeissans et se demonstroyent si benings enuers ung chascun, 
que tons les Seigneurs et gentils hbnunes du Royaume s'en resiouissayent 
grandement, et principalement, k cause que telles querelles estoyent isao* 
pies en la dite cour. Ce nonobstant, ne laisserent de perseuerer en leurs 
mauluaix desseings, cerchans jour et nuict les moyens de fer mourir le 

diet Roy. 

Quelque temps apres, le Roy tumba malade de la petite roniole, et se 
coucha en ung logis nomm^ Kirkefild (d^ paour de nuyre it la sant^ de la 
Boyne, et de Tenfant) ; jusques k tant qu'il fui^t guari, et ce par le corn- 



Lean diisinraift- 

tions. 
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mun consentement de la Royne et de Messieurs de son conseil, qui vou- 
loyent conserver la sant6 de Tun et de I'aultre. 

Lors ces trahistres [traitres] voyant leur commodity si Apropos, por- Cinqun* Section . 
terent une quantit6 de pouldre k canon la oil le Roy estoit, qu'ils meirent 
dessoubz son lict, et puis apres le feu, tellement qu'il fut enleue et tu& 
Cecy fat faict au logis du Sieur Jaques Balfour, que la Royne auoit lors La mon du Rol 
pouruu d'ung benefice, et aussi donn6 le gouvemement du Chasteau 
d'Edinbourgt auecques tons ses tressors, joyaux, vaisselle d*argent, habiUe- 
ment et meubles, paroe que c'est la plus forte place du Royaume. 

La mesme nuict que cecy fat commis quelques Seigneurs de son con- Tewnci i i y ia g e du 
seil estoyent log6s chez la Royne, nomm6 la S**, Croix (Hellierodis) comme v^ u Roy fat 
ils ont accoustum^, aussi j'estois log6 dans le circuit, ou Ton ^asseoit or- 
dinairement la garde, qui estoit de cinquante hommes. Et comme j'estois 
en mon lict, apres de ma premiere Princesse, seur du Conte Huntly, 
ses freres me vindrent au matin advertijr de la mort du Roy, de la quelle 
je faz fort desplaisant, conmie aussi plusieurs aultres Seigneurs auecques 
moy. 

Le diet Conte de Huntly fat d'aduiz, qu'on tint sus I'beure conseil 
pour aduiser des moyens pour attrapper les trahistres qui commirent le 
diet acte. Lors il nous fat conunand6 par la Royne, qui estoit fort es- 
plor6 et contrist^, avecques les susdites Seigneurs du Conseil, de amasser 
quelques gens de guerre, pour faire songneuse recerche des diets trahis- SoDgneaMTCeache 

one le Coote de 

tres, et s'en saisir. Ce que. nous feismes, et estant au logis ou le Roy Hnndjetmojr 

C7 ^ feismeSy par le goiii« 

gisoit mort, feismes premi^rement prendre son corps et mettre en bono- R^^Tefde Mw. 

•a • « • / . eieun de iod Coo- 

rable garde, et puis trouuasmes une tonne (ou casque) ou la pouldre avoit seu. 
est^, que nous gardasmes, apres avoir regard^ quelle iharque elle auoit. 

En ceste furie nous nous saisimes de quelques personnes soupsonn^ du 
fjBdcU et les gardasmes^ tant qu'ils nous rendirent certain tesmoignage du 
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lieu oil ils estoyent lors que le meurtre fut commis. Et nonobetant je ne 
laissay de faire diligente recerche pour s9avoir le fond du tout, car je ne 
pouYois poiser que j'en deus estre soup^onn^ ; aussi quelques Seignieurs 
du C!onseil, craignant que la Royne et moy les voulussions recercher, se 
inirent ensemble, et banderent contre la Royne et nous aultres, afin que 
non vinsions k bout Neantmoins, ils ne faillirent de cependant user des 
toutes les finesses et faulsetez qu'ils pouuoyent, attachant leurs lettres 
Lean mokkm poor [afficb^] et placars, la nuict, k la maison de ville, aux portes des Eglises, 

nndn d'aoltres 

fatpMtz. et par les vues et carrefours, pour me rendre et mes amys suspeds du 

diet acte. 
Liattaiifte pryeie Lors conguoissant que j'estois blasmd et accus^ par telz moyens, d'avoir 

qaeje feis, poor 

cvtreonycn jnstiee. commis uug tel Crime duquel j'estois innocent et tons les miens, (dont je 

apele Dieu en tesmoing,) je supplyai la Royne et Messieurs de son Con- 
seil, permettre que je fosse apel6 en justice ; et apres en avoir feuct dili- 
gente enqueste, si j'estois trouv6. coulpable, que je fosse pimy, selcm ung 
tel forfait ; aussi, si j'estois trouv^ innocent, (comme pour vray je suis,) 
que Ton fist cesser le bruyt et blasme, que Ton me donnoit, ce que me fut 
accord^, et le jour assign^ que je debuois comparoistre. 
Messieurs du Ckmseil s'assemblerent, et auecques euz beaucoup de no- 



Lft piemien fob blcsse et commuu people, la ou je comparuz en justice. Entre les 

que ie oomiMnif et * * ir * 

ma Mmt k m s ji^ars du C!onseil et la dicte noblesse, qui debuoyent juger de ma cause 

estoyent oeux-cy qui s'ensujoient qui m'estoyent partyes adverses. Le 
C!onte de Mortoun, Le Sieur Reufuen, Le Sieur Lindsay, Le Sieur Sempel, 
Le Secretaire, I'Escriuain de la Justice, et TEscriuain du R^istre, et apres 
les articles qu'ils auoyent contre moy, furent leuz, et que mes adverses 
(et principalement ma partye adverse, Le Conte de Lennox, qui avoit 
este adioum^ et neantmoins. ne comparut) euvent congnu qu'ils n'auoyent 
aulcone juste cause contre moy en sorte quel(x>nque, ny contre mon corps, 
mes biens, ny mon honneur, je fuz, selon les loix et coustumes du pays. 
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par rordonnance de mes juges, et consentement de mes partyes lors pre- 

sentesy declare innocent, quiste et discharge de tout ce dont j'aurois iest^ Ma tcntenee. 

accus6, qui estoit d'avoir particip^ au conseil et k Texecution du meurtre 

perpetr^ en la personne du Roy Henry mon Seigneur et Maistre, ce que 

ne se pouuoit aulcunement prouver, mais, au contraire, je prouvay par les 

bona tesmoingnages que je produis, le lieu oil j'estois lors que c'est infor- 

tune aduint. Apres que mes ennemiz et partyes adverses eurent congnu, Piocettstiflii de met 

que j'estois quitt^ et decharg6, et avois gaign6 ma cause, ils se leuereht, et 

me pryerent instantment, de ne les recercher pour les iniustes plaintes 

qu'ils auoyent faictes contre moy. Mais leurs propos estoyent aultant 

esloign^ de leur cueur, que proche de leur boucihe, comme je Tay depuis 

experiment^, et sens encores k present. 

Pour la seconde fois, selon la coustume du diet pays, et selon les loix de MetiettRtafficheet 

en ma jatte came. 

la guerre, je feis faire cries k Edinbourg, et mettre des lettres S9ell(^ de 
mon seau, sur les portes des Eglises, la maison de ville, et aultres lieux 
publicz en la forme qui s'ensujrt : Pour la defense de mon honneur et re- 
putation, s'il y a quelquun, noble ou ignoble^ riche ou pauvre, qui me 
yeuille acouser de trahison secrete ou ouverte, qu'il se presente afin que 
je luy liure le combat, en ceste juste cause ; sur quoy, jamais homme He 
m'a voulu respondre. 

Pour la tierce fois, je feiz mes excuses en vue[d' une] assembl^e generald 
des trois estatz, qui estoit la commime noblesse du pays, tons les Euesques; Ma icntcnoe nti- 

fitean Pariflment. 

Abbez, et Pryeurs, et tons les principaux habitans du Royaume, la ou 
tout mon procez, etma sentence furent reueues et releus, tons les poinctz 
Men considerez, si ma cause estoit legitimement jug^ ou non ; et a'il ny 
avoit point quelques pointz ou articles mis par fraude. 

II fut par eux diet et declar6, que Ton y avoit proced^ selon droict et 
justice, et selon la loy du pays, et pour ceste cause je demeurai quitte et 
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LaianiciMimbiiei. de8charg6 de toutes accusations. Davantage, il fut en6 et publi^ que sur 

pe3nie de la vie, nul ne fust si hardy apres le diet jour de accuser ny ca- 
lomnier, ny moy, ny les miens,, pour ceste dicte cause. 
. Apres que j'eus gangn6 ma cause (comme diet est) vindrent deuers moy 
en mon logis vingt huict du diet Parlement de leur franche et propre yo*- 
lont6, sans estre pryez; qui estoyent douze Contes, huict Euesques, et 
huict Sieiurs ; Me faisant oest honneur, de m'offiir leurs conionction et 
amyti6 comme s'ensuyt. 

Let honneitet offitt Fremicrement qu'ils congnoissoyent que j'auois taict mon debuoir pour 

alliuoet, etpio- 

miMM miimefti. defeudrc mon honneur en toutes les choses, dont ils m'auoyent Youla ac- 
Kmn dn Fade- cuaer^ pour ceste cause qu'ils employeroyent leurs corps, biens, parens et 

amys, et tout ce qui en peult dependre, pour me defendre, enuers et contre 
tous ceux qui me vouldroyent doresnayant recercher en quelque sorte que 
ce fust pour le diet crime. Davantage me remercyerent chascun particu- 
lierement de ce que je m'estois comport^ si amyablement envers eux, et me 
firent tel recit : Qu'ils Yoyoyent que la Royne estoit Yefue, et poms 
roit ayoir des enfans, qu'elle n'ayoit encores que ung jeune Prince. 
Qu'ils ne vouloyent permettre qu'elle espousast aulcun estranger, et qu'il 
leur sembloit que j'estois le plus digne qui Aist au Royaume. Ce consi- 
dere qu'ils avoyent resolu de faire ce qu'ils pourroyent, afin que ce ma- 
nage fust accomply, et qu'ils s'oposeroyent k tous ceux qui y Youldrojrent 
mettre empeschement. 
Maftmmtffpiidi^ Au mcsme instant ils consulterent conmient je pourrois l^timement 

repudier ma premiere Princesse, selon les loix divines, de I'Eglise, et la 
coustume du pays ; dont ils convindrent incontinent. 
Le uMriAge de u Scmblablemeut ils confererent promptement auecques la Royne, des 
et de moy. moyens par lesquelz le mariage d'elle et de moy, se pourroit solemneUe* 

ment accomplir en leur presence et I'assembl^ de I'Eglise. 
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Estantle mariaire consomme, et le tout conduit par bon et deu ordre, LesSieoitdaCon- 

^^ '^ sell detircnt) que 

ilx me presenterent le gouyemement du Royaume, pour mettre ordre k ^^^^^^^^^t 

la police, et prindpalement sus les frontieres d'Angleterre, k cause des ^ "^ ^ 

meurtres, pilleries, et larredns, qui s'y commettoyent des deux costez ; ce 

que je leur accordaj, et pour ceste cause je partis de Edinbourg avecques 

la Royne, qui me voulut accompaigner, jusques a ung chasteau, qui est k 

sept lieues de la ville de Bortvick, oil elle delibera s6ioumer jusques k 

mon retour. 

Estant sus la dicte frontiere, je trouvaj les ennemis si fors, qu'il ne 
m'estoit possible de les deffere, et pour ceste cause retoumaj incontinent k 
Bortvick {oil estoit la [dicte] Royne), afin de assembler plus grandes forces 

Lors les susdits seditieux, mes ennemis, voyans que j'estois en campagne six"» SediUone. 
avecques peu de gens, feirent tons leurs effors pour me endorre et tuer. 
Pour ceste cause, je partiz hastivement pour amasser mes amys et les 2000 hommcf. 
fideles subjects de la Royne ; ce que je feiz tellement que je deleuraj la 
dicte Royne du diet chasteau, et mis n6z ennemis en route, que je pour- 
suiuys jusques k Edinbourg, la oil ils furent receuz. La dicte ville et le 
diasteau nous delaisserent et se rendirent k eux. 

Le Conte de Huntly, et FArcheuesque de St Andr^, aueques plusieurs 
aultres Seigneurs du Conseil, qui lors estoyent en la dicte ville de Edin- 
bourg, s'armerent incontinent qu'ils veirent ce changement,poursedefendre 
contre les diets seditieux et conserver la dicte ville, ce qu'ils ne peuvent 
fidre, parce que les aultres estoyent les plus fors, et ainsi fusmis deceus 
de ce cost^. 

Quand les diets Conte et Archuesques virent qu'ils ne pouvoyent resis- 

ter aux seditieux, pour se conserver, ils se rendirent volontairement au 

chasteau avecques telle condition, qu'ils en sortiroyent, quand il leur 

plairoit. Mais on ne leur tint foy ne promesse. 

c 
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Lei deux Armen 
en caropdgne. 



Iln declarant let 
causes qui lea 
etmeuTent de se 
mettre en cam- 
paigne. 



Je acoeptay le 
combat dn Sieur 
de Lindsaj. 



Lors la Royne et moy pour les deliuerer partismes da cbasteau de Dun- 
bar avecque tel nombre de gens de guerre et les fideles subjects de sa M. 
que nous peusmes assembiler en si peu de temps, et approdhasmes du diet 
Edinbourg environ d'une lieue d'Allemagne. Les diets seditieux sor- 
tirent de la ville, et se camperent viz k vis de nous Idng de la port6e d'uii 
canon. 

Peu apres arriva, de leur part, ung gentilhomme, qui nous {wesenta 
les principales causes, pour lesquelles ils estoyent la venuz, inprimi^ 
comme il s'ensuyt. Premidrement. Pour deliurer la dicte Royne de la 
captivity ou je la tenois. Et aussi. Pour vanger la mort du Roy, comme 
j*ay dessus diet, de laquelle moy et les miens estions accusez. 

Je respondiz au premier point, que je ne tenois la Royne en aulcune 
captivitd, ains Faymois et bonorois en telle humility qu'elle meritoit dont 
je me raportois k elle mesme. 

Au second. Je nyaj constantment avoir particip^ ne consenti en la 
mort de sadicte Majestd. Et combien que j'en eusse est^ auparavant daiie- 
ment et suffisantment purg^, je me presentaj derechef, s'il y avoit quelque 
gentilhomme d*honneur, et de race sans reproche, qui me voulust accuser 
d'un tel faict, que j'estois prect, sur le champ, de defendre mon honneur, et 
ma vie, entre le dictes deux arm^, selon les lettres, que j*en avois aupara* 
vant faict publyer k Edinbourg, et les anciennes coustumes de la guene. 

Surquoy me fut respondu, qu'il y en avoit ung nomm6 le Sieur Lind- 
saj, qui se preparoit pour me venir trouver en la campaigne ; ce que la 
Royne et les Sieurs qui estoyent avecques elle ne trouverent raisonnable 
pour les causes qui s'ensuyuent : Que le diet Sieur Lindsaj n'estoit de si 
grande parent6, qu'il se peust comparer k moy, ne de telle race, ny mai- 
son, et davantage que j'estois mary, digne de lay Boyne. 

Neantmoins, je persuadaj tellement la Royne et eux tous par beaucoup 
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de raisons en ma juste cause, que finalement ils assentiroient que le com- 
bat se feit, comme dessus est diet. 

Peu apr^ je allaj au lieu du combat pour y attendre mon ennemi, oii je cduy qui me pre- 

senU le eombat, 

demeuraj jusques au soir bien tard» sans qu'il se montrast ne feist sem- »« » <">«▼« point. 

blant de vouloir comparoir, comme je prouveray (quand il en sera besoing) 

par ung mille gentils hommes, sur -peyne de perdre la vie. Comme la 

nuict approehoit, je me aprestaj pour les combatre, et mis mes barque- 

buEiers en ordre pour les faire marcher contre eux, comme aussi ils ferent 

de leur cost^. 

La Royne me voyant, et ses bons subjects du cost6, et les seditieux de 
I'aultre, prestz de nous joindre, le Sieurs de Orenge (qui estoit Tun des 
roeilleurs guerriers qui fut de I'aultre cost^) luy fit souvenir, pourquoj ces 
sens estoyent la assemblez : que estoit pour delivrer sa M. de la mise- ^ R«poDte de u 
rable servitude ou je la t^nois, ce qu'elle nya apertement devant tons. ^e^^l^^' 

Ainsi estant prestz de nous charger les ungs [&] les altres, eUe oerchant 
tous les moyens d*empescher qu'il n'y eut point de sang respandu des deux La Royne perk- 
eoetez, s'en alia devers eux, accompaign^ du diet Sieur de Orenge, pour Mdiueoz. "^ ^ 
parlementer et ccmiposer les choees doulcement. Et d'aultant qu'elle 
estimoit les pouvoir aller trouver en asseurance, sans aulcune trahison, 
et que personne ne se oseroit enhardir de se saisir de sa personne, elle 
me prya de ne m'auancer avecques mes gens de gnerre. Suvquoy je la Le oonwii que je 

donnay k la Royne 

jvyaj dHiduiser k oe qu'elle vouloit faire, et que par sa bont^ elle ne per* "^ 4°'«i^ m •« 

^ fiait en leurt bellet 

dist, car je oongnoissois assez leur cueur plein de trahison, etque si elle p*^^^ 
ne ocmsentoit k leur demande, ils la prendroyent prisonni^, et puis la 
priueroyent de son authority sans aulcune juste cause. Aussi, je la 
sapplyaj de se retirer k Dunbar, et nous laisser combattre pour sa juste 
querele, selon le desir que nous avions de Thonor^ et servir, et I'affec- 
tion que nous portions au bien public^ et repoz de noetre patrye. Mais 
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On denumde 
•eunnoe pour la 
Royne. 



On doone faulse 
MMuance Ik la 
Rojne. 



La Rojmepriion. 
nitee. 



Men^ i Edin- 
bourg. 

A Lochleuen. 



voyant qu'il ne m'estoit possible de la divertir de son propoz, ne entendre 
k aulcune remonstrance, je la pryaj qu'elle se fat donner ung saufcon- 
duict avecques certaines conditions que je leur proposerois. Le diet Sieurs 
de Orenge, que estoit venu de leur part, en donna luymesmes la promesse 
et asseuranse en leur nom. 

Car il fault entendre que le diet Sieur de Orenge se disoit estre pour 
ceste seule cause enyoy6 k la requeste de tons les aultres generalement, 
pour offrir k la Royne, comme d leur sup^rieure, vraye fidelity, et donner 
asseurance et saufconduict, pour aller et venir deuers eux, et que ung 
chascun d'eux, selon son estat et dignity, ne desiroyent rien plus, que de 
lui porter (apres Dieu) tout honneur et obeissance, en tout ce qu'il plaroit 
k sa M. leur commander. Apres que le tout fut accord^ et promis estre 
inuiolablement tenu et gard6, par les deux arm^, en la presense de la 
noblesse, et commune la presens, elle me prya de m'en retoumer k Dun- 
bar avecques mon arm^, \k oil de bref elle me viendroit trouver, ou pour 
le moins, qu'elle me manderoit de ses nouvelles. 

Ainsi. Je partis d'auecques elle, selon qu'elle m'en avoit requiz, m'as- 
serant sur la foy et promesse, qu'ils luy auoyent donnee, tant par paroles, 
que par lettres • . • imprimis. Ce consider^ ung chascun peult apertement 
congnoistre que leur intention estoit, avoit tousiours est^, et est encores, 
de entreprendre injustement sur Fautorit^ et puissance de la Royne, leur 
Princesse naturele, comme ceux qui soubz ce pretexte (elle fordose de son 
autorit6) desiroyent administrer son Royaume, et donner les loix partout. 

Le tout ainsi pass^, je partiz d'avecques la Royne, et elle s'en alia 
deuers eux, qui soubdain la prindrent et mirent en bonne garde. La me- 
nerent premi^rement au Chasteau de Edinbourg, ]k ou elle ne fut que 
une nuict. Le lendemain en img aultre chasteau, qui est en uoe petite 
isle nomm^ Lochleuen, k celle fin qu'elle ne me peust donner aulcun ad- 
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yertistement, ne entendre de nos nouvelles, assi, de pavnr que fissioDs 
nostre effort de la delivrer du diet chasteau. 

Voyant que les longues et proditoires mendes de nos ennemis suoce- Le CobmU as- 

■diililt poor ■dni- 

doyent de telle fa9on, nous nous assemblasmes avecques les Sieurs cy- Ju ^1*5^^'*'*** 
dessoubz nommez et la commune noblesse. Premi^rement au cost^ de 
roeddent et depuis au septentrion, aduisans de tous moyens qui ponr- 
royent servir k sa deliurance. 

Le Due de Schettelabault. 



Conte9, 
Lm Conies de Hiintly 
de Argile 
de Crafordt 
deErrel 
de Menchal 
de Eglentoan 
de Cassels 
de Rothes 
de Montrois 
de Cathnes 
' de Snderkndt 
de Montbeith 



L'archeuesqne de S. ADdr6 
L'archenesque de Glascau 
Les Euesques de Dnnkel 

de AberdiB 
de Munrny 
de Ros 
de Dmnblen 
de GallaTig 
de Argeil 
de Brechin 
dellis 



De Arhroth 

de Dnnfennelingn 

de MenrhroQS 



LeiAbbei. 
De Kylwinningfa 
deDeir 
de 



Les Seigniears Heris 

Setoim 
Oliphant 
Bndl[Boide] 
Bortnich 
Gray 
Ogelhy 
Glams 
Yester 
Sommeniel 
Dnunnmndt 
Lowat 
Saltoim 
Forbes 
Elphmstoim 
Flemingh 
Leuingitoiin 

De GlenloTB 
de Corsragald 



Nous tons fiismes aduiz de attendre quelque pen, et ne nous haster par 
trop de les poursujme^ en la furye oti ils estoyent lors, qu'ils se doubtoyrat 
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bien, que desirions delivrer la Royne qu'ils detennoyent, qui eust est^ en 
grand danger de sa vie, si nous les eussions pressez. 
Le ConiKii oondad Pourtaut, coudurent unanimement tous ceux qui Ik estoyent presens, et 

que je doj •!!« en 

FrMce p«r Dume- eeux qui lors uc s'y peuvent trouver le ratifierent par leur lettres et seaux, 

que je debuois prendre mon chemin pour France, par le Royaume de 
Dannemarck, Ik oik je me pouvois pourvoir de toutes choses necessaires, 
pour mes affaires, et pour envoyer des gens de guerre en Eoosse, tant 
par mer, que par terre ; aussi pour faire mes complaintes au Roy deDanne- 
mark, et luy donner entendre tout mon faict, estimans pour vray que cecy 
pourroit indujrre le diet Roy k me donner son bon conseil, seoours, ayde 
et faveur, et pour I'obtenir plus facilement, je luy debuois presenter mon 
service, et tout ce qui estoit en ma puissance : et qu'ils s'asseuroyent que 
la Royne le aprouueroit. Mais pour plus grand seuret^, je feiz tant, que 
j'en euz son advis, qui estoit, qu'elle trouvoit fort bon, tout ce que les 
Seigneurs m'avoyent conseill^, me pryant d'effectuer le tout, le plus dili- 
gentment qu'il seroit possible. 

Je m*enibarqne au Ce fait, m'cmbarquaj du cost^ du North en Escosse, comme dessus est 

North derEwoese. 

diet, deliberant sujrure ce conseil. Et parce que en passant, j'avois affaire 
j*amaeeii riiiede cs Islcs d'Orqucnaj ct Schctlaud, jc y allaj, et n'y demeuraj que deux jours, 

Orqueoay. 

PriDs temJkScheu mais je prius terre en Schetland, oti je trouvaj quelques na vires de Breme 

et Hambourg, et vouluz conuenir avecques les Messieurs de navire de ce 
que je leur donnerois par mois, si longtemps qu'ils me serviroyent, car je 
ne pouvois en telle haste, et si press^, me pourvoir de navires comme je 
desirois, si non de petits vaisseaux, tels que je peu lors recouvrer. 

Les conditions que j'auois avecques le Bremois, nomm6 Oirard Hemlin, 
estoyent telles : Que je luy debuois bailler par mois dnquante escus so- 
lides tant qu'il.me seruiroit: et si, durant son diet seruice, son navire 
perissoit ou bi«i que je le voulusse retenir pour moy, je luy en ddioaia 
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baillerxvi • . . thall., et pour son artillerie, cent escus soL comme il apert par 
les contracts, qui en furent passez entre nous deux. Lies mesmes condi- 
tion debuoit aussi tenir celuy de Hambourg ; mais quelques ungs de mes 
ennemys survindrent cependant que j'estois en terre au l(^is duRecipueur, 
qui separerent mes navires, ainsi que je diraj. 

Les seditieux cy dessus nonunez avoyent assemble quatre navires bien Mei ennemi* me 
arm^ et equipp^s de gens de guerre et d'artillerie, desquels les chefs q|[^^ ^^'^^ 
estoyent les susdits Sieurs de Orenge et Thillebaim, qui au point du jour 
entrerjsnt en ung haure de la dicte isle qui s'apele Bresse Sund, Ik oil y 
avoit quatre de mes vaisseaux ; et comme les maistres de navire les apper- 
oeurent, mes Capp** et gens de guerre estans k terre, coupperent leurs 
cables et de leur batteaux, et se retirerent en ung aultre haure au North 
du diet pays qui se nomm^ Ounst. 

Cependant leur principal navire, qui nous poursuyuoit, observoit di- 

ligentment celuy de mes vaisseaux qui estoit le plus tard de voile, le 

quel ils pourchasserent. Mon navire alloit devant, Taultre apres. Mais il 

aduint que le navire des ennemis (qui poursujruoit le mien qui n'aloit 

bien k la voile,) donna avecques le mien contre une roche couverte de la 

mer, de sorte que leurs [diet] navire, qui estoit le meilleur et leur servoit 

d'amyral, y demeura, mais le mien encores qu'il eust quelque dommaige 

se saulua. Quand j*entendis que mes ennemis vouloyent prendre terre 

pour poursu3n]re mes gens, je m'embarquay soubdain avecques eux au 

diet port de Ounst, Ik oil mon intention n'estoit de demeurer, mais seule- 

ment de faire teste k mes diets ennemeis, mais ces trois navires me sur- 

prindrent et presserent tellement (comme ils avoyent auparavant £ait,) 

que je ne leur peu resister, ains fus contraint de fair voile et commanday 

k Tun de mes navires (dans le quel estoit le reste de ma vaiselle d'argent, 

aooustremens, et meubles, que j'auois emport^ du Chasteau de Edinbourg) 
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de aller en ung haure noinm6 Schallowe, et ]k conuenir avecques les sus- 

dits Hambourgois, et Tamener apres moy, qui tenois la route de Danne- 

marck, auparavant resolu, aussi qu'il promit la reste de mes gens que 

NottKcombfttM j'auois laiss6 dans la dite isle. Les dites seditieux me poursujruirent et 

mer* 

presserent de telle fac^n, que fusmes au combat I'espace de trois heures, et 
en fin d'un coup de canon, couperent le grand mas du meilleur de mes 

Mod gnuid mas '^ ^ ^ 

"^P^ nauires. Sur Finstant il se leua une telle tempeste du vent de sudevest, 

qu'il ne me fut possible de tenir ma dite route, et ftis pou8s6 sus la coste 

j*«ttaiiii u eofite de Norvege, oil il me falut reparer et renuitailler mes vaisseaux, qui pour 

mon partement si press^ n'estoyent pourueus comme il estoit necessaire. 
Le lendemain que je partis de Schetland, je arrivaj en la coste de Nor- 
vegue, en ung lieu appele Carmesund, oil je fus men6 sur ung navire de 
Rostock, qui nous avoit sujrui ceste nuict la, pour nous conduire le jour 
suyvant au diet haure, parce que mes pylotes n'en avoyent congnoissance : 
ce qu'il fit, et nous presta son batteau pour porter ung de nos cables k 
terre. 

Cependant arriva Christen Olborg, Capp d'ung des navires du Roy de 
Dannemarch nommd L'Ours, qui nous demanda d'oil nous venions et oil 
nous voulions aller ; auquel le maistre de mon navire respondit, que 
nous estions gentilshonmies Escossois, qui desirions aller en Dannemarck, 
pour servir sa Majesty. Je conunandaj qu'on fist I'honneur accoustiun^ 
es mere et jurisdictions des Princes estrangere. 

Le [diet] Capp' [Christen] Olborg demanda k voir mes passeport (ou 
lettres de mer) pour congnoistre de nostre charge. Mais paroe que j'estois 
en tel equipage, comme je suis encores aujourdhuy, itscavoir vuid etdesnu^ 

La cauaepourquor detoutcschoscs necessaires,selon que mon estat le requiert, et ce pour avoir 

je ne me touIoU 

mlSTfoifc ^ ^" ^^^^ ^°8 d® ^^ vaisseaux, que j'attendois d'heure k aultre, je ne me vou- 

lois faire congnoistre, que premi^ment je ne Teuflse recouvert, ne mesmes 
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descendre en terre devant que je fosse venu en Dannemarch, toutes fois 
je hiy enuoyaj ung de mes gentilshommes, pour hiy faire entendre que k 
cause de la vifue poursuitte que Ton me faisoit en Escosse, je n'euz loisir 
de prendre I'atestation ne les lettres [de mer] qu'il demandoit, et que celle 
qui les debuoit bailler estoit detenue en estroicte garde. II demanda puis 
apres^ sMl y avoit quelcun qui sceut parler diverses langues, qu'il s'en allast. 
deviser et passer le temps avecques luy, k quoi je satisfeis. 

Item. II demanda le maistre de mon nauire et plusieurs aultres de mes 
gens pour aller k son bord, afin de envitailler noz navires, et nous accom- 
moder d'aultres choses necessaires, donnant entendre qu'il estoit arrjru^, 
quelque navire au dit haure qui avoit dequoy nous secourir. Mais les 
ayant tons en son nauire, il les retint ceste nuict la avecques bonnes pa- 
roles, et puis il apela les paysans de la autour, pour venir secourir les 
nauires du Roy de Dannemarch, parce qu'il y avoit la quelques pyrates 
et /reibetiters (comme il estimoit) qu'il vouloit prendre, selon la charge 
qu'il en avoit du diet Roy son maistre. Toutes fois il n'en feit aulcun 
semblant deuant mes diets gens; qu'il auoit aupres de luy, en son diet 
navire, mais leur donnoit entendre qu'il ne les vouloit mener que k Ber- 
gen, pour recouvrer les choses k eux necessaires. II n'y avoit au dit • 
navire du Roy que bien peu de gens pour le respect des miens. 

Davantage,. il me prya de permettre que mes gens allassent en son 
nauire, jusques au nombre de quatre vingtiemes, non pour maulvaise 
opinion ou soupson qu'il eust de nous, mais seulement pour les commodi- 
ty des vivres, qui ne se pouuoient recouvrer au dit lieu pour Targent ; et; 
nous,promit sur sa foy et son honneur, qu'il nous laisseroit retoumer 
ung diascun en son nauire, et partir, quand bon nous sembleroit (dont il Lettmdewom^fe 
nous donna lettres [de promesse] cachet^es de son cachet) et d'avantage, qa*u^^i«aMw * 
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que nous aurions la ung saufconduicti pour aller sans aulcun retarde- 
ment oil nous vouldrions'; mais il ne satisfit k ung seul point. 

Apr^ que nous eusmes entierement aiccomply ce qu'il nous demandoit, 
il separa mes gens, qui estoyent pr^ des cent quarante homnies, et con* 
b'euint k sa foy et ptomesse, dont nous ignorions les causes, pour n'auoir 
jamais offenB6 sa Majest^, ny faict desplaiser au moindre de ses subjected 
ny mesmes contrevenu aux droicto de ses mers, ny aussi prins la valeur 
d'un sol, sans le payer. Lors je dedairaj qui j'estois et oil je Toulois 
aller ; neantmoins il ne laissa de me tenir prisonnier comme les aultres, 
contre toute moa esperance ; car si j'en eusse eu doubte je m'eusse peu;oam* 
porter et demonstrer k luy et sa compaignie comme il m'eust sembl^ estre 
pour le mieux, oar j'estois deux fois aussi fcnrt que luy« 
Arrine i Bagen. Estaut arriv^ k Bergen, je pryaj Erich Rosenkrantz, me £Eure recouvrer, 

pour mon argent, des vaisseaux propres, pour me mener k la rame, le long 
de la cost^ (d'aultant que je me trouvois mal de la mer) afinqueje peusse, 
tant plustost gaigner Dannemarck, et aussi que pour cet effect, il me 
voulust bailler ung passeport. Cependant, je demeurai quelque fois au 
chasteau, quelque fois au navire avecques mes gens ung mois durant, 
aussi je me pounnenaj plusieurs fois, respa9e de vingt jours par la ville, 
oil bon me sembloit : lors si je me fusse senty coulpable de quelque meffaict 
[j'eusse eu loisir pour] aller oil j'eusse voulu. Mais je remercy ce bon Sieur 
Erich Rosenkrantz, de la confiance qu'il avoit ^i moy. 

Apr^ avoir longtemps attendu mon passeport, sans lequel je ne voulus 
partir, ils me fut diet, de quelques conseillers de la viUe, que Erich Ro» 
senkrantz et les diets conseillers avoyent ordonn6, que je debtiois suyure 

Je fui priu^ dc 

^^iSl'"'.*^ ^a^^s du diet Roy, en Dannemaych, sans permettre que meagens me 
tm 6 deti^^ 3uyuissent, sinon quatre ou cinq, et donnerent cong^ aux aultres.de a'ea 

retoumer en Escosse, oil bien Ik oil ils voulurent. 
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< Le yaisseau que j'avds envoyi^ en Schetland, pour ammener mes gen8» Leraiuemiqui me 

debttdt tuTure ar« 

que je y avois laiss^ (dans lequel estoyent mes biens, ma viaisselle d'argent ^^^'^^^^ 

aceoustremens et joyaulx) comiiie j'ay dessus diet, suyuant la cost^ de ^r^"^'"*"^ ^^ 

Norvegue, apres avoir entendu que j'estois detenu, «t mes gens renuoyez, 

s'en retouma : de sorte que j'ay est^ non settlement detenu et arrest^; tant 

i^ que ailleurs, pres de quabre mois et demi, contre toute mon esp^rance, 

peasant estre venu aupres de mes amis, encores que ne fusse pourveiie de 

passeport Id, oii je ne suis seulement blasm^ et accus^ injustement de mes 

ennemis, mais aussi destitu^ de toutes choses necessaires que mon estat 

requiert : ce que toutes fois j'estime beaucoup moins que les contumelies 

et indignitez que j'endur§ en ceste prison, aussi que je suis sans aulcune 

cause detenu et empescfae de poursuivre les affaires que j'ay en certains 

Boyaumes, aupr^ de quelques Princes et seigneurs, pour la deliurance de 

la JRoyne ma Princesse, et, conune il me semble, k nostre infamie, dom- 

mage et ruyne, par ceux desquelz j'eusse esper6 aultre ayde et secoura. 



Second Escrit du Conte Jacques de Saudouel au Boy 

de JDannemari. 

Puis qu'il ne m'est permis que je parte moymesmes d sa Ma^ ny A 
Messieurs de son conseU, pour les informer de la cause, pourquoy j'entre* 
I^ins de venir en ce Royaume, je suis contrainct de mettre par escrit, ce 
que j*eusse bien esper6 declarer de bouche k sa M^, et prye ce bon Sieur 
Peter 'Oxe, grand maistre du diet Royaume, Youloir presenter ce mieia 
escrit k sa dicte Maj^. Premi^ment : II est sunrenu de grands troubles 
et differens en Escosse tant entre ke Magistrate, que te commun da diet 
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Royaume, parce que aulcuns des diets Magistrats, onl soubz umbre de la 
reb'gion cerch6 leur proffit particulier, desirans k Taduenir, pai* tels moyenB 
illegitimes et faux pretexte, reduire le Royaume soubz leur puissance et 
autorit6. £t pour telle cause, le diet Royaume est diuis^ en deux partyesi. 
Ce que, apr^ que la Royne et moy eusmes consider^ et congnu« que ne 
les pouvions appaiser ne finir par rigueur sans infinies calamitez et grande 
effusion de sang, nous nous sommes effbrcez d'y pourvoir, et obuier k telz 
malheurs et incdnueniens par doulceur. £t pour cest effect, la Royne 
demanda asseurance et saufconduict de nos adv^rsaires, pour aller et ve* 
nir devers eux, afin d'en conferer et conuenir par moyens tolerables aux 
deux parties, et qui pent premi^ment servir d une parfoicte union et 
Concorde des subjects et A rutilit6 et proffit du Royaume. 

Pour ceste cause, nos susdites adversaires, avecques leurs compliceSt 
promirent k la Royne Madame Marie, et donnerent par escrit leur seuret^ 
et saufconduicts inuiolable, que depuiz ils faulserent et rompirent, lora 
que la dicte Royne les alia trouver, qu'ils detindrent prisonniere, et puis 
la menerent au chasteau de Lochleven, oil elle est encores aujourdhuy : 
(comme il est plus amplement d^lar6 par Tescrit que j*ay faict pour ma 
defense) que je prye estre delivre k sa Ma'* afin qu'elle congnoisse Tinten- 
tion et finale volontd de la dicte Royne, et de Messieurs de son Conseil, 
qui estoit telle. 

Premi^rement, qui je debuois demander k la Ma^ deDannemarck comme 
alli^ et conf(6der6 de la Royne, ayde, faveur et adsistance, tant de gens de 
guerre, que de navires, pour la delivrer de la captivity oil elle est. 

Item. Pour les fraiz, qui y pourroyent estre faictz, que je fisse offre k 
sa dicte Ma^ de rendre les Isles de Orquenaj et de Schetland libres et 
quittes, sans aulcun empeschement^ k la couronne de Dannemarch et de 
Norvege, comme ils avoyent cy deuant quelque temps est^. 
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Davantage, afin que sa Ma^ et les Seigneurs de son Conseil soyent plus 
certains de oe que dessus [est diet] (comme il est mentionn^ en Tescrit que 
y&y faicts pour ma defence, et aussi, briefuement comprins en cestuj cy) 
je supplye sa Ma^ qu'il luy plaise en dresser les lettres, avecques telles et 
si estroittes conditions, pour les dictes Isles d'Orquenaj et Scbetland, que 
sa dicte Ma^ et les C!onseillers du Royaume de Dannemarch estimeront 
estre pour leur plus grande seuret^ ; et je prometz en bonne foy, que les 
dictes lettres seront scell^s de laRoyne, de moy, et du C!onseil du Royaume 
d'Escosse, et sign^ de chascun de nous de nos propres mains. Surquoy 
je supplye sa dicte Ma^, qu'il luy plaise me donner response, afin que je 
puisse satisfere k la promesse que j*ay faicte k la Rojoie d'Esoosse et an 
Conseil du Royaume, k leur propre et instante requeste, et aussi qu'ils 
puissent s9ayoir ce qu'ils en doibuent esp^rer en ceste leur extrdme peyne 
et necessity. De Mallemeu, le 13 de Januier, 1568. 



Je receus ceste Instruction au Chasteau de Malmeu, le IS Jomr 
de Janvier, I' an 1568, du Sieurs Jacques de JBoduel, Conte de 
Boduel, Due des Isles de Orquenaj, Mary de la Royne d'Es- 
cassetetc. ; et V ay presented Helsengbourg au Sieurs Peter Oxe, 
presens les Jehan Friz, ChanceUer, lelQ de Janvier. Surquoy, 
je receus (teux mesmes la response au Chasteau de Copenha* 
guen ; le xaj du diet mois. 



I 

i 
I 

i 
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Le titre complet du volume manuscrit» d'ou est tir6 Tarticle prdc^ent, 
qui en fait le comtnencemeiit, est celui : 

* 

Les Jffaires du Cante de JBoduel^ Fan 1 568 : 

nee non 
Caroli Ihintsuei, GaUiarum Regis LegoH^ lAtertB ab anno 
1575 ad annum 1586 ad Begem, Beginam, Proceresque 
GaUiiB data, durante IjegaJHone in Dania. 

(Puis par une autre main :) 

Quibus oc^unctiB sunt varus Principum et lUustrium virorum 

ad DantTUBum LitenB. 

Au haut de la page, au dessus du nom de Bodwel, se trouve ^^crit par la 
m^e main cette remarque : — Historia de vita et exitu Jacobi Hehumi 
ButhudiiB Comtis plenius descripta extat apud Buchananum JSistoria 
Scatiae, Lib. xvii, xviH, et xix. Item apud Thuanum Histar. JJb. xL 

Les Memoires de Bodwel n'occupent que seize feuilles du volume (qui 
en contient plus de deux cent.) II est ecrit assez nitidement, quoique 
avec quantity d'abbr^viations, qui en ont rendu le d^hiffrement difficile. 
On trouve par ci par-Id des additions et des rectifications par im autre 
main, trte ilUsible. L'auteur y parle de soi mtoie en employant tou- 
jours la premiere personne (je), et cette circonstance fait presumer que 
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Bodwely apr^ avoir fait mettre au net son manuscrit, en le relisant y 
a ajout^ lui mdme ces rectifications,— d'autant plus que le manuscrit 
nous est venu de Dannemarc* 



* An bas de la page da titre :— JSr donatiane exeeUeiUiu. Vtri^ D^ ClawUi 
PlumU J, VJ). et in Begia Acad. HcfiiMnti Prcf. anno MeuuB Begis JEUmiy 
CIO ID CXLIV. Die, xvin AugusH. 



Le S(muign6 a soigneiLscment coUationne lu copie, demandee 
par M. Le Prqfesaeur Rash, avec le manuecrit criginal^ qui ae 
trouve actuellement a la JBibUotMque de Drottningholm^ cha- 
teau de plaisance de S. M. Le Roi de Suede et de Narcege. 
A Stockholm, ee 5 Juillet 1828. 

P. A. Walmaek. 

Biblioth6caire du Roi et Conseiller de sa Chancellerie. 
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APPENDIX. No. I. 

Extract from the Historir and Life of Kino Jambs the Sext.«-P. 19, 20. 

In the meyne time the Regent directit oertane men and shippis to the 8ea» to proseoite 
Botfauell, who coiddnot befimdininhisDiicrieof Oilmay,althoghtitwaB8appomthei^^ 
his residence there* Certayne of his men war tayne, and put to the death for the foresaid odiona 
Gr3rme ; and he escaping ther inTasionn, addressit himself to the coast of Norroway, and bemg 
aocompaneit with oertane fyne scfaips, as Admvall of Scotland, and condncttt be gnde Cap* 
tanesi thay chancit to espye a hu ship of Toride, then lying at anker npoon that eoastt 
within the dominioanes of the King of Denmark; whilkshipheseasitvpoim andmaidapray 
theroL Bot the Capten of the nairest tonn sebg that ship taken away, whilkanis had maid 
'obedience within the seas of his Prince^ directit out twa great ships to reliere hir fra the 
handis of hir enemies ; and the inTasioun being great for the pairt of Norroway, Bothnell 
was oompellit to gere orer, and so was led preasoner, his Captens and mariners heanlie tor* 
mentit, and himself committit to siker preasonn, wherfra he was never fred to the death. 

The Regent nnderstanding of this accident, directit certayne comnussionaris to the King 
of Denmaric, dmynng to rander him bak in Scotland to be pnneist for themnrther of the kit 
King Henrie, whereof he was giltie ; bot it was refosit be the King, becans he wald not ao* 
knawledge that anctoritie. 



No. II. 

Examination of Bothwrll at Bergen, — 28 Sept. 1567— {In Danish.) 

FmrhSretj wm blev kokU over Bathwelf da hanpaa sin Flugtfra ShoUand blev op- 
tagtt (tfet dansk Krigsskib og indbragt HI Bergen i Narge. 

Wij EfterBdneTfinne Jiirgen Daa til Danstedt Beffidinngsmaim ij Wsteinn Kloster Azell 
Gynntersborrig til Thofgyind Doctor Jenns SkeUemp Svperintendent til Bergens Stiigt 
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Mats Stonend Laamannd ij Bergenn JennB Penenn Lawnannd paa Schegend Jurgen Per- 
■enii Laumannd ij Thronnheim Erick Hannnwin Befalinngunaimd paa Nordmord Lanritss 
Olaff Nielseim Smed, Olnff Andenenn mester Thomis smed Jfouis Mordsiing Joenn olsenn 
Jiirgen akoU Raadmennt ij BergeO) Thimme Liininck Oldermannt Wemenu Scherck Secre- 
tarins Jost Herberdinck, Hermam therbinck Lodnick Wickboldt Hnbert Weatenndorff ger- 
lich thor Lnfft wliick Frese gert Bolaviager Evrert Boeke wdaff the achthein wed Biygeim 
kiendiis och gior for alle witherligt meth tbenne wort opnne Breff at efther som det er siig 
thiilldraget der Clirestenn olborriig met Kong. Majestasts Orloflbkiib Biomnenn er her tiill 
Bergenn Ankomenn forde hannd same tiid hiid met nig Thuennde gemstet skotche Pinncker 
hoilcke hand her i kong. MiyestnU ha£Fiier och stromme haffde betreffet. D«r nu forskr. 
Chrestenn haffde set her for alothett gaff hann thillkiennde erlig och welbiurdiig mannd 
Erick Roeennkrandts tiill welsbd hi^igmannd paa Bergennhna huorlediis hann samme ge** 
mate eg bemandede piincker Ankome worwdenn aid Beskeed, Sdbreff og Leide og Bettiill* 
inger aom det SoflBuime opriictiige Folck seduanliige pleiie och pliigthiige ere att haffae och 
berethe att i thet hannd same pimcker Angreb fiumt hann ijblannt thet same skotsche Folck 
^ne som wore iforet gamble reffime och palthnge Bodtzmanntz klaeder Hnileken nogenn thid 
Ther Epter sagde siig at verre doid ypperste Regennther ij aid skotlanndt. Eptor sliig 
foTskr. Chresten olborrigs Beretning hafiiie fbrskr. govde manndt Erich Rosennkrannts wd- 
sent OSS tijl forskr. skotske Herre paa thet hanndt kunde ij Sandhedt wiide og forfarre met 
huad Beskeed hanndt Ankomenn wor. Ther wij erre komenn tijl hannnm ij kongL Majea- 
tets skiiff da ha£Eiier wij hannnm tilspnrdt hneden hann komenn wor da sagde hann f rann 
skottlanndt wijdere spnrde wij huort hand achtede siig Ther tijl Snariidt hannd tijl Hs kongl. 
Majeatflst ij Danmarck och Siidenn tijl frannckeriige. Ther nest Attspnrde wij hannnm hnad 
hanndt wmr for ein manndt, Thil hnilket hanndt sagde siig att werre Dronningenns egthe 
manndt ij skottlanndt, ijthermere spurde wij hannnm epther hannds Leiids Breff sonderliig 
som hanns sag nu staar Som sliige herrer bnrde at hafiiie nar the saa igiennumthrsge nogenn 
Anndenn Herres och Fdrstes Lanndt eller och hanns Sobreff och Bestillinger. Ther thijl 
Soaridt foracteliigenn och Spurde aff oss huo hanndt tha skulle thage Boskeed eller breff aff 
epter dig hanndt sellnf waar then ypperste Regenthere ij Landet huem hannd tha skulle 
thage nogenn Beskeedt aff Och wor ytermere begerinndes at then goude manndt Erick Ro- 
senkrandtz wille hanum epterlade att hannd mothe thrage ij Byenn y eith herbeige och ther 
there for signne penniinge tha wille Hannd theroflfuer werre offuerbodiige at suare for rethe 
alle thenum som hanum eller hanns medtafiuendiis Folck nogiit haffde met rethe tgl at 
thalle, Hailcket tbenne goude Mandt Erick Rosenkrandtz Suariid och sagde At hannd thet 
well kunde liie* Thijlspurde wij och saname Thiidtt forskr* Herre om ther wor nogiit 
wthi hanns rancher gold, sdlluff breffoe klsder klenodier nogett andet tha alrolle hanndt 
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thet nil for OM opneAme odi dulkiendegiffiie Tha sknlle hanndt thet ttrax bekomme eptber 
haniM wilge. Ther t^ Sotriidt hanndt al hanndt alldaUs Inddiet der ij ha£fte aom ennthen 
accede ell* begere wille iidiermere tijlspiurde wij hannnm om hanns akiiff eptherdi nogle aff 
the kontoidce kiennde thenn stonte piincke aom hanndt mett hiid komenn waar odi 
hflrthe ein Bremmer tijL Soarede hanndt d»tijl at hanndt then met wiilge bekmnm hafr 
the g hettlanndt fonnerckthe att de Thydake kobmtondt miiatennckthe hannnm att 
hann wretheliigenn waar komenn tiill same piincke ww hanndt aellnf b^|erinndiii aft 
baade hanns piincker mothe her bliiflfne thiktede beliigenndiis om ther knnde nogenn 
kome som ther ofiner knnde klage. Nogen thiid ther epther hafiner then skotske Herr 
aff Bodiel want opladiit och giifoit Fme Anne Christopher thmndsenna Dother Aenn 
mindste piindce meth aid sijn thilbebUfriing met nogit mere hanndt hinnde tijl wnndei^ 
holdiinng loflFnet och thilsagdt hafiner Aarliigenn for sijnne Kleder Clennodier och Ana- 
det hinndiis thiimgiists hvn ij fremede Landet mett bans folck fortherid och wdsatt haifl^ 
ner epther forskr. Herris aff Botnil egenn Befidliinng. Bleff och same tijd forhort mange 
aff hanns Foldc och wij thiilspnrde thennm om then herre som the fokle och om samme 
theriis piincker. Tha gafine the Alle sampliigmm ein Berettniing och thet met theris Eeder 
bekrefiMe At de icke wiiste aff thenn herre at eiige anndet ennd hannd ennd da wor ij 
skotmndt och wiiste icke heller aff nogen Captain at sige ennd ein ved na£fnn Danid wodi 
dennd sagde de kom baade piinckkemne tijll, hnilckenn foskr. Danid wodt wor Formedelst 
hanns rode och nafin bekenntt her aff mange for ein aabennbarre sbroffnere och strax bleff 
de kontorske her for rethe thiiUthallet for hannd ij neat forlednne aar beroffnde eth skiiff 
som Lanndet gjorde tijIf^Sffrinng tho och thhiffin thdnnder 611 och fiire thonnder Brodt, hnilcket 
hannd sehiff tijlstondt och icke bensegte knnde, Hoilckienn som for thenn samme sag Ueff 
ddmpt paa Bergenn-Raadstne ij hectelse og fomarriinng tijU wiidere Forklaring after d<H 
menns Lindelsze war forskr. skotske Herre och aff os begeriinndiis at wij wiille paa hanns 
wegnne ombede forskr. gonde mannd Erich Rosenkrandtas att hannd yilde dele sijne gonde 
raad met hannm hnorledea hannd best och Snarest knnde komme tijl Hs. Kongl. Maj. Der^ 
bons war och begeriinndiis then gonde manndtzs Breff och pasbar met hnilcket hannd knnde 
komme tijll Danmarc som hannd sagde paa einn Jagt eller Baadtt Lanngs soosidenn tbersom 
det icke ske knnde at then gonde mannd knnde thet for gott annsee da bad hannd at maatbe 
nederkomme paa Hs. kongl. Mij. OrlofiUdiff. Ther tijll snarid forskr. gonde Mannd £• R. 
at thet ij thenne tijdt wore hannm fast besnerliigt at gifine forskr. skotte siitt Breff eller 
pasbare mett nogen Jagt att drage eller baadt forthij det war befiyctomdiis at nar hannd 
kom ij thenn snennskiis Grenndser mothe hannd begiifne siig thnertt ij Lanndet tijll fiend- 
emne och samme pasbore mothe werre hannm fordeligt ij samme siit wnnde och mdnthe at 
Aet icke stond tijll aft forsoare ij fremdiiden thenom sHigt skee kiitade menns raade hammi 
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Ijddifeiin och althiid at bannd siig neddr bega£fiie pat Ht. KongL M«L Sldib. Der eptber 
kem wedt fiorthen Dagto fonennte fonkr. ricolAe Herre tfandHnfc tijne Thienere tijl slo* 
Aett og loud gieffiie thenn goade maimdt £• R. tijUdende att them Heire haffde ij Barlaa- 
tean ij einn af piinerdame nederlagt ein wsedske met nogne Brefiiie oeh vaar ther forre be* 
gerrinndiiB att haand thenum bekomme knnde wandseett hannd sliigt thillfoniDe ocfa beneg* 
thedtt haffde. De gick strax mett Thenum Jmgemi Daa och Chreatenn olbotrig och ther 
met! tbnm skodske Herria thre thienere opthoge fom. wsdake ochthenn opbar paa alothett. 
Anndenn Dagenn tfier epther load den goude mann £. R. aa slothet opkalle nogte Laa* 
iMimdt nogre aff Raadett och nogre aff de Actein mett nogre thenn skothee thienere som 
haffde n&gelene tijU aamme weddke och da ij alle de gonde mennts nenrttmlse oplSete. Da 
ftad^ ij synderlig^iedt mani^ och attskiillige Brefine ij fortkr. wedake skrefien och premi- 
ifaede paa Lathin och skodske thongesiaal hniilke vij strax offnerfoer och loud lesee for oas 
och thennm lode wedthye saa yij thennm forstaae knnde och yaar iUanntt forskr. Breffaa 
etth stortt peigementhis Latinsk Breff mett hnilckett Droninngenn hafide tijll forteijlett dem 
greSiie off Bottnelle ein Hertog att rerre t\|U Orchenoo och hiettlandt hannm och hanns 
eptherkommerey som aff manndkiSoiit worre och fddt af hanum tijll enndelig beaiidding och 
eigenndom Themest fanndtes ther mange attskiillige breflfne prendthed och skreffnne som 
Riigenns Raadtt mett Ridderskaffuitt ij skottlandt ha£Eiie ladett wdgaa ij hnilcke the orde* 
ligen annklage denne forskr. Heire ein thinmalig mordere Roffnere och forredellig at hafine 
mett egenn Hanndt omkommit sijnn egenn rethe Herre och Konge och ij samme theris 
Breffue lyase hanum fredlos och tijUnnde alle thennm som wiill antage och ^paagriibbe forskr 
Heire af Bottnel och thorn Tijll forskicke tijll Edinlmrg for sliige hanns wmage thiilsiige 
the hannm eith thnsnnde kronner. Defhous hafine de forskr. skodske Herres wdmsted nogre 
orlofiskiff tijll sdes som hannm der soge sknlle. Fiindis och iblanntt forskr. Breflfne et 
Breff Schrefinet mett Droninngens egenn Hanndt ij hnilckett hnnn beklager siig och alle 
synne saa at wij ij samme hanna medhaffuindis Breffae knnde klarlig bemnrke at hannd ilde 
waar fivskiildt &an siitt fedeme Riige. Thiilspnrde wij och fremdeliis forskr. Herre om 
Chrestenn olborrig eller nogenn anden haffde hanndlett och sldcket siig emond hannm som 
thennm icke bnrde Tha waare the alle offuerbordiige att snare hannm tijll alle Rethe. Hvor 
tijl hannd samme tijd snarrede att hannd icke haffde hannm eller nogenn att beskylde ^ no- 
gen maade anndett ennd thet som thilborligtt waar och menthe thersom hannd eller nogenn 
aff hanns haffde mett sliig beskeedt ofinerkommitt hannm elL nogenn andenn Tha haffde 
hand eller de wiisselligenn giortt thet samme och fast ydermere sidenn denn Dag som Bre^ 
fnenn bleff lest i Synderhedtt saa well som thillfomne haffne wij bekommit mannge witt- 
IMBdige och atskiillige ordtt och Berettning^ aff hannm saa denn enne Dag icke som denn 
anndenn, tij stnndom begerede hannd att homme tijU skottlandtt stnndom tijll hoQandlt 
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smndoin tijll fraimckenige^ mna tij ij Sanndhedtt konde fothne dt wmr huam meette 
ama metl ein Jagtt ell baadtt tijU wBrdbienrig elL hiior hannd maReste Inmde koaoane ^ 
Snenrige dij hamts egne Breflfue som haimd thelakreff tbenn goade manndtt £• R* gafiba 
dett thUkiennde ij thett bannd skreff och begerede att komme mett ein baad elL Jagtt bar 
6aii eimtheim mett paaboer elL wdeim paaboer tbij tbett waar banvm Inge megitt. Thar! 
tijU oehaaa bdfdes tber aff bannm dagligen manage alakelig spodike Ord torn bamid kidtt 
iiig meit boire ati bannd ennd engoong sknlle Betballe eligtt wdi frembtbidenn, bnorfom 
bannm rell egede at gjore einn Aarffisiide att Aldrii sknlle nogenn tijd arge land pan 
Riigett elL nogenn Kong, Maj. wnndenotbe ell. ocb nogenn deiram B(mi gjorde Ha Koi^ 
Mmy Lannd nogum tijllfdrring. Tbe tijll ytbennere Windnisbinrdtt att aaa ij alle maada ^ 
Sandbed er som fonkreffnet staar iba thiycker wij mett wiilge og wiidskab wore Siinga* 
aetber ber wnader. Scbreffnet paa bergennbns tbenn 23 Dag Septembnis 1567. 



TranslAtiok of thb forbooino Document, by M. Thorl. Gudm. Rbpp, F. S. A. 
Scot, and F. S. A. N. L. Assistant Librarian in thb Advocates' Library. 

TkeSxaminatiomrfBoikwelfWkenkewastakenbyaDafnsknum^^ 

from Scotland^ and brmighi to Btrgm^ m Norway. 

WE| wbo are after mentioned : JOrgen Daa of Dans Stedt, Commandant in Wtteinn 
Kloater ; Azell Gyntersborrig of Tborgvind ; Doctor Jenns Skellempy Bisbop of tbe dioceee 
of Bergen ; Mats Storsend, Justice of Bergen ; Jenns Persenn, Justice in Scb^gend ; Jiiigen 
Persenn, Justice in Drondbeim ; Erick Hannsenn, Commandant in Nordmord ; fHimritit 
Oluff Nielsenn Smitb, Oluff Andersenn, Master Tbomis Smitb, Jenns Mordsung, Joeon 
Olsenn, Jurgenn Skott, Magistrates in Bergen ; Tbimme Liininck, Dean of Guild ; Weme- 
rus Scberck, Secretary ; Jost Herberdinck ; Hermann Tb^binck ; Loduick Wickboldt ; Hu- 
bert Westenndorff ; Gerlicb Tbor ; Lu£fi Wlrick Frese ; Gert Bolsyinger ; Euvert Boske, of 
tbe eigbteen of tbe brewery : Do declare and make it known to all, by tbis our letter-patent, in 
conformity witb tbe fact, tbat wben Cbrestenn Olborrig arrived bere in Bergen, witb bis Royal 
Majesty's man-of-war called Bidmenn (tbe Bear), bebrongbt witb bim two armed Scottisb 
pmks, wbicb be foimd in bis Royal Majesty's seas and waters. Wben tbe aforesaid Cbres- 
tenn arrived bere before tbe castle, be gave notice to tbe bonourable and noble man, Erick 
Rosennkrandts, of Welso^ Commandant of Bergenbus, bow be met witb tbe said pinka 
armed and manned, yet baying no document, letter-of- marque, passport, or sbip's papers, 
sncb as respectable sailors usually bave, and ougbt to bave, and produce ; and tbat wben be 
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fmmd the Mid Seottish pinks^ there wee MDODg the Scottish people, one dreeted in old, torn, 
and patched boatswain's dothesy who some time thereafter stated himself to be the supreme 
goremor of all Scotland. 

After this statement of the said Chrestenn Olborrigi the said good man Erich Rosen- 
krandz, sent us to the said Scottish gentleman, in order that he might know and uiderstand 
the tmth respecting Ins arriTaL Finding him in his Rojral Majesty's ship, we asked him 
iriience he came ; he answered, from Scotland. We further asked him whither he intended 
to go ; and he answered, to his Roytl Majesty of Denmark, and thereafter to France. Then 
we asked him what man he was ; to which he gare answer, that he was the husband of the 
Queen of Scotland. Further, his case being so yery extraordinary, we asked for his pass- 
port, which such gentlemen ought to have, when they thus travel through another lord's 
or prince's territories ; at least, we wished to see the ship's papers, or any other document. 
To this he answered with scorn ; and asked, of whom he was to receive papers or creden- 
tials ; being himself the supreme ruler of the land, of whom could he receive any document. 
He further requested that good man Erick Rosenkrandts, to permit him to go into the city 
to an hotel, and there to be oitertained at his own cost ; and said that he then would be 
ready to answer in court, all those who had any complaint to bring forward against him, or 
his people. To which this good man, Erick Rosenkrandts, answered and said, that he was 
therewith content. We also asked the same gentleman, if there was any such thing in his 
pinks as gold, silver, letters, clothes, or jewels, or any thing else, intimating, that he then 
should name and notify the same to us, and that all such things would be immediately re- 
stored to him according to his wish. To this he answered, that be had nothing whatever on 
board, that he cared about, or wished to have. We further questioned him concerning 
his vessels, as some of the Customhouse- officers* knew the larger pink with which he ar- 
rived here^ and that it belonged to a man in Bremen. He answered thereto, that he had 
got it with the owner^s free consent in Shetland.f Perceiving that the German mer- 
diants suspected that he wrougfully came by the said pinks, he did request tiiat both his 
pinks might be sufiered to remain here, that any one who chose might prefer his claim or 
complaint. 

* The origiDal ben hat the wosd, '< kontonks,** which I apprehend ii merdj a local term, and I do not 
thfaik it will be found in Daniih Dictionaries. I first translated it by filoity deriving it fVoni CompMr^ 
Daniee^ Kontor, which meant a ** hureau** of anj description ; and the adjectiTe, kontorsktj would mean 
persons connected with such a bureau^ or comptoir ; and, in this particular case, pilots under the immediate 
management of such a government office. Upon the recommendation of Mr Robert Jamieson, I have adopted 
the term Castomhoiise-offioert, which, though the derivation remahis the same, seems more appropriate. 
Piobablj at this time pilots and customhouse-officers were the same persons in Norway— R. 

f In the original, spelled Hetilanndt. 
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Sometime thereafter, the Soottish Lord of Bothel bestowed, deKfered up, and gmre the 
smaller pink to Dame Anne, the daughter of Christopher Thninndsenn, with all theilBlo be- 
longmg, besides other things, which he has promised for her support, to be paid annually, for 
the clothes, valuables, and other parts of her property, which she has expended and pledged 
in a foreign country, by the said Lord of Botuil's request, for the use of his people* 

At the same time many of his people wefe examined, and we questioned them reapeettag 
this gentleman whom they followed, and also about the said [Mnks ; and all of them gave the 
same declaration, confirming it with their oath, that they knew nothing of this gentleman, 
but that he was still a wanderer ;* nor did they know of any Captain, except one called 
Danid Woth, to whom they said both the pinks belonged ; the said Danid Woth being by 
name and repute known by many here to be a manifest pirate ; and immediately the C«s* 
tomhouse -officers were here examined in court respecting him, fmr last year he plundered a 
vessel laden with provisions for this country, containing twenty*two hogsheads of beer, and 
four barrels of bread. This hct he did himself confess, and could not deny it ; and for this 
misdemeanoor he was, in the Council-bouse of Bergen, condemned to imprisonment and ar* 
rest, until farther explanation and sentence should be given* 

The said Scottish gentleman also desired us that we would, in his bdialf, prefer a request 
to the said good man, Erick Rosenkrandts, that he would impart to him his good advice 
how he might, in the best manner and soonest, get access to his Royal Majesty ; and he also 
asked for that good man's letter and passport, with which he intended to go to Denmaric, as 
he proposed, either ina yacht or aboat, along the coast. If this could not be effected, orif it 
should not coincide with the said good man's opinion, then he wished to go down [to Den- 
mark] in his Royal Majesty's man-of-war. Thereto did answer the aforesaid good man 
E. R., that at present it would be very difficult for him to give to the said Scottishman his 
letter or passport to go in a yacht or boat, because it waa to be iqiprehended, that when he 
arrived within the Swedish territory, he would have to go straight across the country of the 
enemy, and that the passport might prove an impediment to him in his purpose ; and he was 
also of opinion that there would be no excuse for such a proceeding in future ; but he did 
constantly and always advise him to go down in his Royal Majesty's ship. 

* '* Had enndA wor it Skoirundt.** — If the word Skotrmndt be not Titiiited, it appears to be a mere local 
term, meaning a wanderety corresponding with the Icelandic Sk^garmadr^ [literally, a woodMman^] and the 
German vogeffrei, [bird/ree, L e. one whom it is as lawful to kill as a bird.] To be in Skotrundt, then, 
would mean, to be within every one's arrow-shot, to be everybody*s lawful mark. The word Skotrundi^ in 
this case, would be derived from the ancient word Skai^ a shot, and rundt^ round, or a circle ; or rundi may 
here be derived from retina, to run, [Danish, rends^ Swedish, Wtiifia,] which makes no material difierence 
in the sense, but only in the figure or image on which the term is grounded. To be in Skotrututt^ in this 
latter case, means to be flying as fast as an arrow. Renna^ to run, and rttmlf, round, are however oognats 
BOtkms, in many tongues t thus, rfix/^ and r(§xf*n» Wanderer in every case is the word which etyoBO* 
k>gy snggMti, sad which alio is most smmg^ supported both by history and the conteit.— B. 
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Aboat a fortnigbt after thisy the aforesaid Scottish gentleman sent three of huserranti to 
the caatle, who ga^e notice to the good man Erich Rosenkrandz^ that their master had con- 
cealed a portfolio in the ballast of one of the pinks» which contained some letters^ and he re« 
quested that he might obtain these, althoo^^ he had before denied that he had any such 
thing. Then Jiirgen Daa and Cfarestenn Olborrig immediately went with the Scottish 
gentleman's three serTants, took the said portfolio, and brought it up to the castle. The 
next day thereafter^ the good man £• R. summoned some justices, some of the council, and 
some of the eighteen, with some of the Scottish gentleman's serrants, who had the keys of 
the said portfolio, which they opened in the presence of all these good men. Then there 
wefe found, in particular, several and many letters, both manuscript and printed, in the said 
portfolio, some in Latin, and others in the Scottish tongue, which we immediately examined 
and had read and interpreted to us, so that we could understand the same. Among the said 
letters was a large parchment document, in Latin, by which the Queen had created the Earl 
of Bottuelle, Duke of Orkney and Shetland, with a reyersion to the heirs-male of his body, 
and an eyerlasting possession and right to the title. Further, there were found several and 
many letters, both printed and manuscript, pubUshed by the Council of the kingdom, and the 
nobility of Scotland, in which they expressly denounce this aforesaid Scottish gentleman to 
be a tyrannical murderer and robber, and they declare that be has, with his own hand, killed 
his own lawftd lord and king, and in their said letters they declare him an outlaw; and they 
moreover do ofier to all such as will take and arrest the said Lord of Bottuel, and send him 
to Edinlnvg, for sndi their trouble, the reward of one thousand crowns. The said Scottish 
lords have also equipped a man-of-war, which they have sent to sea to seek him there. 
Among the said documents, there was also found a letter written with the Queen's own 
hand, in whidi she complains of her own lot, as well as that of her friends ; and thus we 
eonld, from the documents which he brought with him, clearly see that he had in no good 
manner departed from his own country. 

We also intimated to the said Scottish lord, that if Chrestenn Olborrig, or any one else, 
had acted or demeaned themselves towards him otherwise than they ought, then they would 
be liable to answer for it in court. To which he answered, that he had no complaint to make 
in any respect whatever, neither against him nor any one else, he baring done nothing but 
what was proper ;* and he was of opinion that if he, or any of his people, had found him 
[Chrestenn Olborrig] or any one else under similar drcumstances, he [Bothwell] would 
have done the same, and probably much more. 

* I shall here aobjoin a literal trantlatkm of thii passage, as a spedroen of the originarti peculiarities of 
logic and grammar t— *' To which he the same time answered, that he not had, either him or anj one [else] to 
bUme in anj respect, exc€fi thai which proper was ;**-.4hese are the verj words. Here, however, thcN Is no 
doubt that the intended sense is what I ha?e given in the tezt^ though it be so oddlj expressed. Bi 
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Both before and after the day on which the letters were read, we bare obtained many and 
multi£Brioii8 explanations and accounts from him, yarying eyeiy day; for sometimes he 
wished to go to Scotland, sometimes to Holland, sometimes to FVance ; as we Terily beliere 
his principal wish was to go with a yacht or boat to Wardbierrig, or to any place from whence 
he might soonest arrive in Sweden ; for this appeared from the letters which he wrote to 
that good man £• IL, in which he requested, that he, with a boat or yacht, might go off 
from this place, either with a passport or without a passport, for this was indifferent to bin* 
Several mocking expressions were also heard from him ; as that he would requite for such 
things in time to come, wherefore it would be very proper that he should make an oath, and 
swear that he never will at any time do any injury to this realm, or to any of his Royal Mbf 
jesty's subjects, or to any of those who bring goods to his Rojral Mmjestfn dominions. For 
further confirmation that what is above written is the truth in every respect, we do, of our 
own five will, with frdl forethought, here below put our seals. Written in Bergenhus, the 
23d day of September, 1567. 



No. III. 

King op Denmark's order for the Imprisonment op Bothwell, at Malmo, — 

Pec 28» 1568.— (In Danish.) 

TUBwrnKaas. 

Frederick. Viider at wij haffue befalit oss elskelige Peder Oze wor Mann Raad och 
Daonemarkis Riges Hoffinester at skulle forschicke then schotscbe Greue som sidder paa 
kiopenhaffns slot did o£fuer till wort slot Malmo, huicken paa nogen tiid schal bli£fue ther 
samme stedz besiddinde. Thij bede wij eder och wille at ij lader tilflij then huelde kammer 
ther paa slottet, som Hoffinesterr Eyler Hardenberg hafide sit werelse och at ij lade tilmure 
heimligheden wdj samme kammer och ther som Windueme met Jemsprinckel icke steicke 
och well ere forwarit at ij tha thet tfaermet bestiller odi nar hannd did kommer. At ij tha 
hanum lader legge i samme kammer och forakaffer hanum senge och god wnderiioldning 
efftersom Peder Oze eder wiidere tiUdendegiiffner och wndoviser och at ij for alting lader 
ha£Fne god wagt och waretngt paa samme Greue at hann icke bortkommer efftersom ij kunde 
thencke meest. Ther met skeer wor wilge. Skrevet i Frederichsborg 28 Decembris Aaer 
ember Christi Fddsell 1568. 
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Translation of the foregoing Document, by Mr Repp. 

To Biam Kaas. 

Frederick. Be it known to you, that we have ordered our weU-belored Peder Oxe, 
oar man, Councillor and Marshall of the kingdom of Denmark, to send the Scottish Earl who 
resides in the Castle of Copenhagen, over to oar Castle of Malmd, where he is to remain for 
some time. Therefore we request of yoo, that you will have prepared that same vaolted 
room in the castle where the Marshall Eyler Hardenberg had his apartment, and that yon 
will coyer with masonwork the private place in the same chamber, and where the iron bars 
of the windows may not be sufficiently strong and well guarded, that you will have them 
repaired ; and when he arrives, that you will put him into the said chamber, give him a bed, 
and good entertainment, as Peder Oxe wiU further direct and advise you ; and that ye, be- 
fore all things, will keep a strong guard, and hold in good security the said Earl as you may 
best devise, in order that he may not escape. Thereby our will is done. Written in Fre- 
derichsborg, 28th day of December, of the year after the birth of Christ 1567. 



No. IV. 

Frederick IL King of Denmark to James VI. Kino of Scotlani>^30 Oct* 156?. 

Sersnissime princeps, consanguinee et frater charissime, reddidit nobis die zvhujus men* 
sis literas serenitatis vestm, ultimo Septembris Strivilengi scriptas, pnesentium exhibitor, 
fedalis veeter, quibus nos de miserabili casu illnstrissimi principis, domini Henrici Scotomm 
Regis, Pbtris serenitaUs vestm bonn recordationis iterum certiores fecit, ac oomitem Both- 
wallum non ita pridem a prsfecto nostro in Norvagia captum quem crudelissime c»disillius 
reum et authorem fecit, ad supplidum deposdt, eumque sibi a nobis dedi, et si ita nobis vi- 
deatur tempus certum oonstitui petit, quo is nostra ex jurisdictione in Scotiam reduci et p»na 
adfid possit. His nos amice jam respondemus : nos, sicut superioribus literis nostris testati 
sumus, tragicum istum, et plane miserandum casum optimi prindpis tanto majore cum animi 
dolore percepimus, quanto magis nota fuerant omnibus, serenitatis ipsius varia, et animi et 
corporis dona et (Mnamenta, pr»sensque serenitatis vestra etas, et remm in Scotia status. 
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parentem et moderatorem talem reqnirere videbanlur. Ideoqoe pro commnni nostra regno - 
rarnqne nostromm neceasitudine, mortem Cbristiani et vicini regis et vicem serenitatis vestrae 
et uniFersa reipub1ic» Scotise, qa» non leve inde incommodom percepit, vehementer dole- 
mus et deploramns, ac Denm precamur, nt Serenitatis Festrse imperium, ea prsesertim state 
snsceptam, Isetioribus aospiciis promoveat confirmetqne, ac prsesentibos tandem regpiorum 
tamultibus remedium tempestiirmn adbibeat. 

Quantam vero ad comitem Botbwallnm pertinet : Cognoyimns earn nnper com in regno 
nostro Noryagi» vagaretury et non nnllam suspicionibns cansam prsboisset, cum navibas 
sodisque a nostris captam, et in castnim nostrum Bergense dedactnm, indeqne in Regnam 
noetrmn Danis transmissnm esse : is, si ciedem istam, aliaqne de qnibns scribit Serenitas 
vestra, borrenda flagitia conmiisit, dignus profecto foret in quem pro scelemm atrocitate gra- 
yiter animadverteretnr. Intelleximns antem ex relatione nostromm, se, cum de his argaere- 
tar, paigandi sni cansa plorima in medium adduxisse ; inter cntera, pm-gationem ejus, cnjns 
insimnlaretiir, criminis, in Scotia a se legitime factam, ideoque in decisorio jadido per seur 
tentiam absolatam^ se Regem Scotomm, serenissimam Reg^inam, conMmguineam noairamf 
cat^uffon iuamy coutrariam factionem subditos rebelles asserens, nee uUam hae tn camua Be^ 
guuB accumtUmem interven i re, 

Cnmqne ea cnm literis Serenitatis yestrse, et narratione fecialis ejnsdem, cui nihil certe 
derogandum esse doximns, plane non conyenirent, negotium yero ipsum maximi ut appare«; 
bat momenti et prasjudicii, altiorem indaginem, maturamqne deliberationem postolare yiderer 
tor, minime nobis committendum esse judicayimus, ut in causa de cujus circumstantiis et for- 
ma nondum penitns nobis constaret, certi aliquod decemeremus. 

Ut autem ex sententia Serenitatis yestrss, nostra ex poteetate et custodia, in Sootiam ab- 

ducendum Bothwallum tradi permittamus, eo difficultatem aliquam inesse, nee sine labefac- 

tatione regi» jurisdictionis nostra, prsestari jam posse yisum est. Ideoque latins nobis de eo 

deliberandum : memorato yero Serenitatis yestrce feciali, cui prosecutionem hujus cause, et 

rei accusationem commissam esse, literae Serenitatis yestras testabantur, potestatem fecimus, 

in proximo procerum nostromm conyentu, legitimo judido contra eundem expenundi, dis- 

ceptandique. Cnmque is propter alicujus temporis moram, quam ob instammtam expeditio- 

nem nostram Suedcam, et quornndam oonsiliariomm nostromm absentiam, intenrenire opor- 

tait, reditum ad Serenitatem yestram maturaret ; prsesertim quod se in itinere adyetsa tempes- 

tate impeditnm quereretur, existimarem offido nostro regio, et Serenitatis yestre expectati- 

one, nos in hac parte jam aatisfiu^tnros esse, n comitem Bothwallum, tuta et aretiori in cns* 

todia, tantisper apud nos asseryandum demandaremus, donee de negotii istius circumstantiis 

legitime edocti, hoc decemere poasimus, quod ex juris et equitatis norma, mutnomm fede* 

mm ratio, ac res denique ipsa poatnlare yideatur et reqnirere ; quod cum diligentar curiituri 
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dmiiBy omnino confidemus Serenitatem yeetrann hanc responnonenr nostram benigne aoeep- 
tnram, inque solita apud noe beneyolentia peneveratnram esse. Cai ▼aletadinem prosperam 
et felicee salutarium consilionun snccessns ex animo precamiir. Ex Regia nostra Hoslenia 
December 1567. 



No. V. 

Kino James VI. to Fbsdbrick Kino of Denmark — ^21 Aug. 1568. 

Jacobus Dei gratia Rex Scotonim serenissimo prindpi Domino Frederieo Danomm etc 
Regi firatri et consangnineo nostro charissimo salntem ac feliees rerom sncoessns. Serenis- 
sime princeps firater et consangninee charissime. Animi nostri in S. T. propensionem egre- 
giamqne de ea bene merendi yolnntatem, non dnbitamns, qnin expositsnis sit, nobilis Capi- 
tanens Axellns Weffiurt, qui hie S. V. negotia procnrat et diligentiam nostram ac stadiam 
abnnde perspexit, nt qnse S. T. nomine a nobis petebantur, ex ipsins animi sententia sncce* 
deret : Ut qnse snmma cum foedemm antiqnomm aritsqae necessitudinis, tiim etiam nratni 
et singolaris illins, qui inter nos est amoris et amicitise ratio habita esse Tideretmr. Qua in 
re ut abnnde qne S. T. de nobis est, exspectationi sadsfactnm arbitramnr, ita quoqne ipsi 
firmissime persnasnm capimns, nos in hac snmma benevolentia perpetno esse perseveratoros, 
nee earn nisi una cum yita extingni passnros, daturos etiam operam ut earn exterae gentes 
intelligant, atqne ut amidtin nostra memoria ad posteros etiam tranamittator. Quo cum 
nos animo tam benevolo tamque amico simns, debet sane S. T. eodem modo in nos ridssim 
esse animata et hoc imprimis liberali regioque ingenio dignissimum duoere, ut conjunctissimo 
prindpi omni ex parte in amore respondeat. Est autem S. T. oblata hoc tempore snmma et 
qua nulla fere major optari potest, de nobis bene merendi (JMultas, qua si uti yelit, et nos 
uniyersamque nobilitatem scoticanam summo benefido obstringet et sibi ipsi illustrem jus- 
titisB ac pietatis famam apud omnes gentes comparabit. Superiori anno Comes Bodwallus 
notfl crudelitatis sicarius, cum dedinandi supplidi causa ex regno nostro profugisset atque 
in Zetlandiffi ora maritima piraticam exerceret, diyinn bonitatis aura impellente (ut inter- 
pretamur) in Beronensen Nonragise portum delatus, indeque in Daniam transmissus, et arctis 
illic cnstodiis mandatus est, et assenratus diligenter. Ex eo tempore sereniss. prindpem, Do- 
minum ac patrem nostrum, Henricum regem, inaudito antea exemplo ab eo truddatum foisse 
pluribus tum Uteris tum nuntiis S. T. certiorem fedmus. Nunc yero etsi de vera fide nunquam 
dubitasse certo sdamus, tamen ut omni errore sublato rd yeritas clarius ducescat, actionis 
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et litis qiuB ei a palrono nostro in celeberrimo trimn regni nostri ordinum concessit intenuu 
esty foraralam ac ntioneoi accurate descriptam, hnic civi nostro ad S. T. deferendam tradi- 
dimns. Qro in jadicio com reus certom ad djem, ad cansam ex li^bns qme de majestate 
sunt dicendam, dtatos, data etiam fide pnblica, sese non sisteret, certissimisqae testimoimsy 
tabafisy argomentis teneretnr, et ab indidbns flagitii sodis et consdis argneretor, omniqne 
ratione nocentissimns esset deprebensns, condemnatos est omnibus omniom ordinimiy sine 
nlla Tariationey sententiis. Exsiatque freqnentissimo senata senatosconsnltom in earn scrip* 
tnm seyerissime. Flacere Tidelioet regi tribnsqne regni ordioibns, Comitem Bodwallom per- 
dnellionis reum et convictoniy qnem indignissimum in rege parriddiom adnusisse constaret, 
cnmque comprehendi posset, eztremo supplido affid ; bona possesdones fortanasqae om« 
nes fisco addid ; nobilitatis insignia obliterari; memoriam bominis in ntemnm danmari : at 
neqoe ilia postea inter dves capite, neqne ab eo prognati inter nobiles censeantor. Recep- 
tnm est antem more institatoque majomm, nt senatnsconsnlta Tim et anctoritatem legis ob- 
tineant) qnam antiqnari ant coi derogari nefas nt : iis yero prsecipne, qui regiam dignitatem 
obtinent) incombit mnnns, ut decreta a senata exseqaantor. Nobis yero in boc negotio, non 
solum muneris regii yerum et multo magis pietatis in parentem habenda ratio est. Neqoe 
tamen nos latet^ longe magis e rep. fore, at in nostra ditione supplidum de certisdmo R^- 
cida moribus sumatur ; quam in externa regione unde fama quidem peryenire, res, utpote 
quum oculos dyium non incurret, usque adeo proprie ad exemplum pertinere non potest. 
Yerum cum per sceyitiam bellorum, quibus yidna r^prn atque adeo uniyersus fere christianus 
orbis conflictatur, mare a piratis obsessum ut, satis tutum non yidebatur, ilium mari commit- 
tere, sine yalenti nayium et strenuorum militum comitatu, ut in Scotiam sine periculo trans- 
portari posset. Quod cum commode hoc tempore fieri et prastari non posset, late senten- 
ti» executionem nobilis Capitanei, Joannis Clerk, ministri nostri fidei commisimus, eique po- 
testatem fedmus, quod bona cum S. T. yenia liceat, extreme supplido in Bodwallum animad- 
yertendi. Quam ob causam igitur S. T. maadme rogamus, ut ilium eidem Capitaneo ad ex- 
trenram supplidum dedi curet, utque is absdssum a ceryidbus parriddie caput ad nos in 
Scotiam transmittat, quod pro more palo prsefixum in loco^ quo c»des perpetrata est, defi« 
gendum curemus. Quod si S. T. a se impetrari patietur, rem nobis gratissimam sibique ho- 
norificentissimam fecerit. Nam ut nihil nobis jucundius eyenire potest, quam charissimi pa- 
tris, qui nobis hanc luoem dedit, cssdem in crudelissimo latrone yindicari : ita cssteris regi- 
bus ac principibus, quibus nomen regium sanctissimum in terris yideri solet, nihil erit gratius, 
quam sceleratos homines, maleficentissimi proditoris supplido, ne quid simile machinentury 
deteireri. Imprimis yero quam prtedare de S. T« yirtute et nquitate existimaturi suntprin- 
dpesy qui patris nostri ftuniliam sanguinis communione attingunt, ftidllime judicare polerit, 
ex Uteris S. domine sororis ac c^msanguineflB nostro, Regins anglonuui ad ipsam non ita 
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pridem pencriptis. Sed a nobis ipsis singalarem qnandam gratiam et non Tulgare remune- 
rmdi genus, S. T. exspectare debet ; certoque sibi persnadere, si hoc in nos beneficinm con* 
fenre velit, nihil nos nnqnam, quod in nostra potestate constitntom fumi^ ipsins causa re- 
cosatoros. F^beat igitnr S. T. se regise, ac paternse nostras cffidis fortissimnm Tindicem, 
nee nlterios pnlcherrimom fisM^inns differat, qnod com Dei immortalisy turn omnium christian- 
orum principum jndicio, quo jamdiu parricida condemnatus est, nuudme probabitur : a nobis 
yero eundem amorem ac beneyolentiam, quse vel amantissimi filii in charissimnm parentem 
esse solet, promerebit. S. T. bene yalere et feliciter regnare optamns. Datum £dinburgi 
zzi Augusti 1568. Ac manu charissimi avunculi nostri Jacobi comitb Moraui9 Domini 
Abimethi» etc nostri ac regni nostri regentis subscriptnm. S. T. obsequentissimus Jacobus 
Rex. 
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Kino James VI. to Frederick Kino of Denmark — 26 Aug. 1568. 

Jacobus Dei gratia Scotorum Rex serenissimo principi Domino Friderico Danorum etc* 
regi fratri et consanguineo charissimo salutem et florentem summa felicitate conditionem. Se- 
renissime princeps hrater et consanguineo charissime. Etsi paucis antehac diebus GhiTino 
Elphinstoun, cui yiro literas ad S. V. dedimus, ex quibus benevolentiam in se nostram et 
amorem facile perspicere posset ; tamen cum nobilis Capitaneus Axellus Weffart, se disces« 
sum in Daniam parare indicasset, aliquid nobis scribendnm existimavimus, ut et ilium quss 
in mandatis habebat diligenter et cumulate perfecisse, et nos officio nostro liberaliter functos 
appareret. Nam quas in Scotia Stipendiariorum cohortes conscribere jussus est, eas bona 
nostra cum yenia delectu habito confecit. Neque sane hoc loco officii, ant amoris ac bene- 
YOlentiffi nostra ducimus, ut beneficium optimo, medius fidins, ab animo profectum, optime- 
que (ut auguramur) coUocatum nimis verbis magnum faciamus, cum potius pro ea» qusB 
summa nostra est, S. T. dignitatis tuendse et amplificandn cupiditaa, moleste ferimus, non 
majorem aliquam omandi ejus facultatem dari, ut saltem animi nostri candor clarius enitere 
possit. Unum illud profecto S. T. pro singulari sua prudentia minime fngit, cum hoc tem- 
pore et Ticini principes in armis sint, et ex subditis nostris nonnulli publics pacis pertnr- 
bandse studio debitam nobis obedientiam non satis prastent, potuisse videri reip. inprimis 
et mtionibus nostris conducere, regnum nostrum quam maxime militaribus hominibus abun- 
dare : unde ad omnem eventum paratos haberemus animis, armisqne instructos exerdtus. 
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Sed pro egregia nostra in S. T. yolunttte, certaqne non minoria ipsius in noe beneyolentise 
fidncia, non solnm illam, qaantacimqne fnit, ntilitatis speciem negleximiu, sed etiam certnm 
nobis et constitutom est, in posterum semper eandem ipsins, quam nostramm renim rationem 
dncere : et regiis beneficiis, regiam ipsios benignitatem indies magis magisque exdtare. Valde 
autem confidimns nos hujosce Yolontatis nberrimos, ex illnstri gratia, fractns perceptnros, fir- 
missinmrnqne nostris rebns in ipsios beneyolentiam paratnm fore prsesidiom ; ac si S. T. 
ingeninm ad monificentiam propensissinram bene novimos, nnnqoam committet, ut, ant a 
nobis in amore victa yideri, ant nt nos benignitads nostrse poenitere possit. Cnm vero nos 
omnia offida, qnsB a gratissimo amantissimoqoe principe proficisd soknt, a S. T. exspectare 
posse inteUigamns ; nee spem nostram nlla in re frnstratam iri : turn qaod snperioribns Ute- 
ris plnribns yerbis ab ea contendimns, certo certins nobis persuademns, S. T. qoam Dens opt. 
max. injnriamm nostramm ac c»dis regise yindicem esse yolnit, minime neglectoram, sed 
perfectnram nt diyina hnmanaqne sententia damnatns latro, ant tnto in Scotiam transporte- 
tnr, ant meritas in Dania poenas Inat, snpplicinmqne de eo snmatnr ab iis, qnomm fidei, sen- 
tentise a senatn latn execntio, a nobis mandata est. Qna re impetrata stndinm nostrum de 
S. T. optime promerendi, per se qnidem maximum, infinitis tamen partibns angebitnr, omni- 
busqne in rebns a nobis cumulate satisfiet. Feliciter regnare jubemus. Datum Edinburgi 
Kxyi mensis Augusti 1568. Ac manu charissimi aynncnli nostri Jacobi Comitis Morauin 
Domini Abimethi» nostri ac r^ni nostri regentis subscriptum* S. T. deditissimus Jacobus. 



No. VII. 

N. Buchanan to thb Kino of Dbnmabk* 

Majbstatem yestram quam diutissime incolumem esse ex animo optat Mathens Leyi* 
noxiie Comes Sereniss. Scotorum Regis, Domini mei dementissimi, auns et Regens, rogatqne 
ut, qnn mibi in mandatis ad M. V. a Rege meo inuictissimo delata sunt, pro rerum neoessitu- 
dine ac summa conjunctione yestra ea qua solita est M. V. humanitate et beneuolentia com* 
pleetat. Quod si ita fiat (ut certo sibi persuadet fore) tum se poUicetur nihil quod ad 
amidtiam istam colendam et retinendam attinet, omissurum, Resque M. V. tantn d cnr» 
fore quam ullis aliis R^;ibus aut Gubematoribus Regni Scotin temporibus retroactis fnerint 
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Postulata. 



Perpetmis ab vltimis uaqveumit •micitue tenor, qua inter Danot et Scotoe interceeMt» Sere* 
nienme Rex, hat ut, ei qnn yd nobis pericola imminerent, Tel si qnando Danomm res in dis- 
erimen aliqaod dedncerentor, commnni consilio, commnnibns etinm Tiribos et opibns propnl- 
sare semper soleanras : Qnod etiam in pnaseniia innictiss. meo Regi caosam pmboit, nt, qom 
capiti sao pericnlay Regnoqoe sno strages et euertiones, ab immani bellna omniamquey qni stmt 
ant fntnri sunt, bominnm sceleralissimo (Bothnelio Bothneli» nnper, inqnam, comite) immine- 
ant) non dnbitaret per me Seren. Vestre exponere : certnm fore sperans M. Vestram amico et 
consangomeo R^ in ista tarn teners state constitntOy ope et eonsUio non defntniam. Hor- 
rendnm parriddinm istnd ab eo perpetratnm qoam sit Regibns omnibns pericnlosnmy innic- 
tiss. yero meo Regi pemitiosnmy sinere innltum, res ipsa, Tel me tacente, loqnitnr ; imprimis 
yero iis qni Tel sangninis et amidtiflB conjnnctione Tel necessitodine aliqua singnlari jnngnn- 
tnr ; qnod etiam prater cetera me monit ne non Torerer M. Vestram per literam obsecrsre nt 
me coram postulata mea deponentem andiret, nt ab initio me rem omnem (uti acta eet)repe- 
tentem exciperet, qnam n panlo altins repetinero Serenit. Vestram boni consnltnrsm certis- 
sime mihi persnadeo. Petit igitor Clementissimns mens Rex Majestatem yestram in memo- 
riam reTocare, qnis fnerit status remm in Regno Scotin post cmentam et abominandam ce- 
dem Regis Henrid cbarissimi ac memorise dignissimi patris sni, qnaliter inqnam Jaoobns nn- 
per Bothnelise comes princeps ejns execrandi soeleris patrator, statim facinore peracto nnpti- 
amm simnlacmm cnm Regina Seriniss* Regis mei Metre celebranit: qnam eo ipso consilio 
falsa raptns imagine abstnlerat. Sed regni Ph>ceres incormpti, detestantes non solum regiam 
caedem et mala, qn« sub ea pendebant, sed etiam innooenti pnpillo, qui nunc r^num jure ob- 
tinet, ne accessio fieret ad caedem patemam ac ne regnum a legitime Regnm progenie ad cm- 
delem ac sangninolentnm tyrannum transferretur, ad arma ierunt, nt justam nehnm ciedis 
yindictam expeterent : qnanquam Bothuelins, qui se panlo ante certamini singnlari obtulerat, 
turn recusans rem armomm judido de more committere, primnm fngisset ad septentrionales 
Regni partes, deinde, missis qui eum ibi comprehenderent, fuga pemenit in Majestatis yestra 
ditionem. Ex quo tempore yarise postulationes ac litere Regis Scotia ad Serenitatem Ves- 
tram misse sunt, ut idem Botbnelins Regis tmddator aut in Dania justo supplido afficeretur, 
ob nefarium facinus ab eo patratum, ant in Scotiam remitteretnr nt in ipso sceleris peracti 
loco juste ab eo poen» expeterentur. Verum ad hunc usque diem (ut yerisimile est) ob alias 
occupationes qnn M. Vestram tum distenebant nihil certi ad has petitionee in altemtram par- 
tem est responsum. Interim etiam yaria inddemnt mpedimenta quo minus acrius insisteret 
suae petitioni inuictissimns Scotiae Rex. Eadem enim et gens et fiustio, quae in patris sni casde 
patranda fuerunt anthores, aut patratae approbatores, eo consilio, vt et yitam et Regnum hnic 
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iDnocenti papillo anfeirent, aperto bello et praelio etiam obadtemiit. Sed acie Ticti simile 
paniddiam commiserant Comite Morauis boon memorise Regis Aanncalo et Regni ejus 
Regente interfedo quale antea commiserant in Rege tnicidando. Nihilominiis Dens ocnlis 
misarioordi» nqiiitatem caiis» respiciens dictum comitem LeniaoxisBlegitimiimejiistiitorem 
UTonexit, ut et ipsnm et Regnnm ejus regeret, donee idem Dens eo pradenti» enm qnoque 
pronexerit, nt et Regnnm per se administrare et sun ritffi rationem habere possit. (In spem 
indncnnt et animi et corporis yirtntes, qnie in earn eetatem cadere possnnt, qnot qnantasqoe 
Tix in nllo principe ant prinato, ejns aqnaenoy usque reperientur.) Pneterea tnrbnlentissimis 
temporibns, quse a morte snperioris Regentis ad initium pnesentis gubemantis interoessemnty 
remm apnd nos mag^ fnit confusioy ob seditiosos tumnltns et firandnlentas coitiones, noa so- 
lum eorum, qui aperte rebellanerant, sed quorundam etiam, qui aliqnando regis causa ex ani- 
mo studiosi esse videbantur. Quibus rebns factum est ut vindicta proximi Regis ant tempo- 
rum iniquitate sit neglecta ant de industria omissa. Vemm ubi primum procemm sufifragus. 
Regis anus, ejns ac Regni sni tntor et Regens esset factus, nihil ei prsenertendum yidebatnr 
yindictsB de cede nefturia filii sui, Regis mei charis. parentis : ac ubi ex sermone multomm 
qui istic veniebant Rex et ejus anus accepissent, prsedictum Bothuelinm, non modo custodia 
liberatnm, sed etiam permissum accusare Joannem Clark Scotorum qui in Dania militant 
prsefectum ac quosdam e comitibns ejus ; me ad M. Vestram misit, qui ei exponerem non mo- 
do quam acerbus et ingratus fuerit ei hie nuncius : sed etiam quam inexspectatus et mirandns, 
nrsesertim cum non ignoret M. Vestra quantum hac de re laboranerint, qui ante istum nunc 
Regentem Sereniss. Regis mei vices gessemnt, et quam obnixe Regina Anglomm et alii item 
nonnnlli principea christian! contenderint de poenis a Bothuelio expetendis. Neque necease 
hie habeo commemorare, quid ilia, in omni yirtutum genere pollens, Regina scripserit aut pol- 
licita sit) prsesertim cum Majestatem Vestram non commissuram innietissimus Scotise Rex 
Dominns mens clementissimns credat, ut negligat ant obliuiscatur, quid in ea re honor et jus- 
titia a Majestate Vestra expetant et expectent. Que cum ita sint Majestatem Vestram 
amice et pro anita conjunctione yestra petit, ut aut jure in panricidam turpissimum et cmde- 
lisnmum juxta decretnm publicum ordinum ac supremi senatus Regni Scotise animadnertat^ 
ant eum in Scotiam ad supplidum reroittat. 

Petit etiam per me, nt conditionis et status Joannis Clark prssentis pmfecti militaris Scot- 
oram, qui in Dania sunt, hominis non modo in Scotia et aliis regionibns ob fortem et fidekm 
operam Celebris et illustris, sed in Vestrse ipsins Matis ditione nati et probati, rationem habeat. 
£t quanquam malicia et calunmia quorundam delatomm, quorum nulla yitse pars maxinus 
sceleribus Tacat, tantum apnd Mi^tatem Vestram yalnemnt, ut prsedictus prsefectus aliquid 
molestia passus sit, et quantum in iis fuit honoris jacturam fecerit, nilulominus eum Vestrae 
Serenitati commendat rogatque Majestatem Vestram hominis honesto loco nati probitatem 

o 
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respicere et delatoram calamnias expendere ut earn in antiqaum spud Majestatem Vestram 
gratue locam restitoat, yelat panim ab lis calamniis, qaibna pneter sqaum et meritnm fait 
Tczatos. Et rehuB nunc in Scotia nrgentibos ei redenndi in Scotiam det (acoltatem com iis 
6 snoram comitatmn nnmeroi qni com eo illnc renerti yelint. Nene bominis innozii et de 
Majeetate Vestra Regnoqne veetro bene meriti caput et fortnnaa omnea indicta causa peri- 
ditari permittat £t qnoniam ego nullins ei delicti yeniam depreoor inuictiMimi Regis mei 
nomine peto : ut dnm de causa ejus tota cognoscatnr libertati pristine donetur, ut pro se ipse 
ad olvjecta crimioa coram Majestate Vestra respondere possit. 

H»c sunt S. R« qn» in mandatis ad. M. Vestram a Fratre et consanguineo yestns Rege 
meo dementissimo^ mibi delata sunt^ qun se pro necessitudine ei anita coojunctione yestra £»- 
cillime impetraturum oonfidit. Vidssimque poUieetur omnia sua stndia M. V. paiala fore. 

N. Buchananus. 



No. VIII. 

Responsum Sereniss. ScoTLfi Regis Legato^ Thomje BucHANAMOy datum Fride- 

RiCHSB.^-ix Martii, anno 1571. 

Sbrenissima Regia DaniiBy Noryagie Majestas, Dominus noster clementissimusi ex Uteris 
Serenissimi Principis Domini Jacobi Scotorum Regis, consangninei fratris et amid sui dia^ 
rissimi, scriptis Striuelingi die xxyi proximi mensis August!, frateme intellexit, quanto stu- 
dio et contentione^ cum Regia ipsius Serenitas, turn ejnsdem anus et regni Scotiss Regens, 
iUustris D. MatUueus Leuinoxin Comes, Regiam ipsius Majestatem, tam de Comite Bo- 
duellio ob peipetrata grauissima crimina, aut hie in Dania supplido adfidendo, ant in Sco- 
tiam remittendo, quam de Capitaneo et Ministro Majestatis su», Joanne Clerico, denuo com- 
pellarint. 

De quibus quidem capitibus Regis ipsius MajestaUs orator, magnificus ac generosus Do- 
minus Thomas Buchananus, non tantum coram ipsa Regia Danorum Migestate in eandem 
ferme sententiam, sieuti ea memoratis in Uteris continebantur, expedite et Inculenter pero- 
rauit : yerum etiam iis in rebus confidendis obtinendisqne summa diUgentia et industria la- 
borauit; quam quidem postulationem Serenissima Princeps, Domina Elisabetha AngUe 
etc Regina, soror et cmiBanguinea Majestatis sua charissima, interposita Regia autoritate 
sua, exhibitisque iterum Uteris intercessoriis, non mediocriter auxit et coofirmaniu 
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De his omnibva llegia ipaiw Maj€8tws proat prcMens reoepit, eontiliuai babnit) latiusqiie 
deliberauit, ac ad ea menMHBlo oratori clementer jam reBpondere yoluit. 

Imprimis aiitem Serentsmma Regia ipsiits Majestas pro salate tarn diligenler nimciari jaasa 
delataqae beneyolenlia et stadio, Serenissimo Scotoram Regi ejusdemque ano et Regenti^ re* 
Itquisqiie Proceribos, qaomm nomine ea proposita snnt ; pemagnas et agit et babet gratia% 
cupiupie vicisstm ipsis et regno Scoti» in taenda omandaqae mntna et anita aeoeasitiidiAe et 
regnomm conjmictioney pari animi candore quanis oocasione perpetno respondere ; ao de- 
menter requirit a Domino orBtore, at in reditu suo^ qnem ipse felicem p^tiptat, banc Majes^^ 
tatis ipsins gratiamm actionem, cnm testificatione sommi in Serenissimam Scotomm Regem 
et fratecni amoris sni ao propensissimn Tolmitatii et fanoris sni Regii, erga illostrem Domt- 
nnra Regentem et rriiqnos Ph>cere8, imiuersarnqne Scoticam nalionem diHgenter remmdeti 
Qnantnm rero ad memorata legatkNus bnjiM eapita attinet, jncnnda imprimis Mi^estatiipnos 
foit, antiqnn necessitiidinis mentio, qose Serenitati ipsius, Dinomm predecessomm ezemplo 
cam Serissimo Rege ac regpio Scotise intercedit. Grata itidem commemoratio de atriaaqoe 
gentu et Danicn et Scoiic» beneaolentia et conjanctione mntaa; ex qaa non minos hoc 
nostro qnam saperioribos secalis, commonicatis sincero animi affectn consiliis, non ezignns 
fractos ad atramqae r^nam dimanaoit. Agnoscit enim nee diffitetur Serenissima regia ip- 
sios Majestas ea beneficia, qase durante proximo hello Saecico, cum a serenissima Scotoram 
Regina, sorore et consangumea sua cbarissima, tnm ab ipso serenissimo Rege ejusdemqoe 
regni Scotin Regentibus in coUigendis exportandisque isthinc militibns, profecta sunt^ band 
intempestiua, sed plane talia fnisse, ut istonim memoriam retinendam et similibas bumanita- 
tis offidis, sibi cum ipsis, pari gratificandi promptitndine, certandam existimet. In qna am« 
mi sui propensione yere Regia et fratema, cum aerenissimm Reginm ipmqao Regi et florea* 
tissimo Scotin Regno felidssima et optima qusque semper anere et precari solita easet : 
dici non potest, quanto cnm dolore tragicum istum et miserandum casnm, cum serenissiifti 
Houici Regis uefarie trucidati, tum seremssimn conjngis ipsios Reg^inm Marise, pemeiaia 
consilib misere fasdnatn, ac inde ortas in Scotia Reipublica perturbationes cognooerit. De 
quo superioribus Uteris suis Regiam ipsius Mijestatem certiorem fecit ; et earn calamilaten, 
in quam persons tam iUustres indderunt, etiamnum tanto magis deplorat et detestator, 
quanto magis eximim animi et corporis dotes in omjugibus istis notae et omnium elogiia ce« 
lebrat» fnerunt ; lequissimumque est, Reges christianos, bis et aHis snmmorum princtpam 
cadbus, non tantum ad commiserationem, yerum etiam ad considerationem yidsdtndinia re- 
ram bumanarum permouerL 

Jacobus itaque Botbuellin comes, qui in Regim Mi^tatis ipdus oustodia detinetw, si 
Regia istius cndis, calamitatis Regime, reliquammque pertnrbatioiuun suaeor, auctor et prin- 
ceps iuit, quod quidem tam aerenisdma Ang^ Regioa, quam Regia Sootorum MMJotHmt 
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XL% his SUM proximis et siiperioribiis eo in negodo scriptit litem, non miniu qnam proGeres 
flvpremi consilii Scotici, decreto publico, constanter adseuerant, (quoram fidei et auctoritati 
nihil certe derogandam est) tantnm abest, nt enm Regia ipsins Majestas excoset, nt eimdem, 
pro Bcelenim atrocitate, magis granissimo supplicio, qnam nllins christiani prindpis commi- 
seratione ant intercessione dignnm existimet ; nee a declarato ea in re jndido et sententia ip- 
sornm dissentiat. 

Qtua antem is, cnm de criminibns tarn granibns arg^oeretnr, ett qnam jactat, innoeentia fre- 
tiiSi pnrgandi fni cansa raria in medinm addndt, c»dem istam a se peipetratam constanter 
negat, ideoqne ab accnsatione ista, in dedsorio jndido, in Scotia per sententiam absolntnm. 
Armommqne jndidnm ant legitimam cansse istins cognitionem se nsqne adeo non snbterfn- 
gisse, nt eam altemtri disceptationi etiam adhnc permitti yehementer exoptet, nee irerB atBr, 
modo ris ac injuria absit, yel in Danin yel Scoti» regpio contra aduersarios legitimnm jndi- 
dnm snbire ; obnixeqne contendat, ne Regia ipsins Majestas in cansa tanti momenti et pr»- 
jndicii, contra jnris normam, durins qnid in ipsnm statnat ; pnesertim cnm pmter Johan« 
nem Claricnm, qni qnod Majestatis ipsins Capitanens sit et Minister, hoc in foro^ ob snspi- 
donem admittendns non sit, nnllnm actorem intemenisse asserat : interimqne Regia ipsins 
Majestas non minorem jnstitisB, qnam Regis jnrisdictionis, proprifleqne anctoritatis, hac in 
parte, rationem habendam existimaret : ideo minime dnbitat, Serenissimnm Sootomm Re- 
gem, illnstrem Regentem, reliqnosqne regni Scotis proceres non minns in bonam partem ac- 
beptnros esse, qnod ea, ob perplexitates istas, eo in negodo nihil hactenns decemere, ipso- 
mmqne yolnntati in Bothnellio ant pnniendo ant tradendo, satisfacere potnit ; qnam ipse fra- 
teme et benigne acdpit et excnsat, qnod ob exortas in Scotia remm pertnrbationes, perpe- 
trate Cffidis RegisB legidma persecntio et yindicta hactenns institnta non fnit. 
: Nee offido sno Regie ipsins Majestas in decemendo permittendoqne contra renm istnm 
ordinario hie jndido jam erat defntnra, si magnificns Dominns orator, plena potestate instmc- 
tns, cans» istins disceptationem proeecntionemqne hoc in foro snsdpere ac institnoie, qnam 
eam Regis Scotomm Majestati et illnstri Domino Gnbematori ob cansas propositas reser- 
nare malnisset. 

Ne qnid antem yel serenitsima Anglise Regina yel Regia Scotomm Majestas ipsins anns 
et Regens hoc in negodo in Regia ipsins Majestate desiderent, qnod ad fratris et consangni- 
nd, amicissimiqne nee non juris et eqnitatis amantissimi Regis offidnm pertineat ; profitetnr 
et redpit amanter et firateme, qnamprimnm Regis ipsins Majestati a Serenitatibns ipsomm, 
illnstri Domino Regente et Proceribns Scotis, scripto et obsignate diplomate, idonee de his 
tribns cantnm fnerit : primnm, in cansa Bothuellii cognoscenda et determinanda yim injnri- 
am pnblicam ant prinatam, sacrosancts jnstitis et sqnitati prslatimi non iri ; deinde, resti- 
tntionem rei istins, neqne Regia ipsins Miyestad ant snccessoribns Danis et Nomagis Re- 
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giboB ac eomndem dttionibiis siibditisqiie nllo pacto, danmo ant nozn fiitiirain ; tertio, si- 
mile juriadictioDis R6gi» et matan Ticinitatis officium, si qnando nsns erit, tarn Serenissimam 
AngliB R«giiiam» qaam Regiam Scotomm Majestatem proceresque Majestati ipsins petenti 
miniine denegatnros esse ; torn se, ea canticme accepta» in comite Bothuellio restituendoy ita 
ezfaibirttnim esse, nt Serenissimn Regin ipsomm Majestates cnm illnstri Gnbernatore Prooe- 
ribosqne ex re ipsa intelliganty Majestatem ipsins opportnnam banc gratificandi occassionem 
minima neglectoram, sed antiqna et mntne regnomm amidtise et necessitndini, isto etiam 
modo^ satisfactnram esse. Prcniidebitqne interim, nt rens secnra et arctiori in cnatodia de« 
inceps detineatur et assemetnr. Ac &cile inter Majestates ipsomm rationes iniri potemnt, 
si de cantione ista primnm conneniaty qno tempore, et qnomodo is in Scotia, jndido com- 
mode sisti possit et debeat. 

Postnlationem yero banc, tanqvam a rebns ipsts eammqne circnmstantiis non alienam, 
ideoqne nee gravem ant iniqvam Serenitates ipsomm minime nt credat improbaturas esse, fa- 
cit cnm Regin ipsins Mijestatis de eomm beneyolentia nqritatisqne stndio dndnm concep- 
ta snmma fidncia, tnm serenissimse Angli» Regin» moderationis plena declaratio, qnas snpe- 
rioribns in literis snis die 4 mensis Maii, anni LXIII grenonicii ea de re Scriptis ejns promit- 
tendi prsestandiqne proninciam in se nltro receptnra yidebatnr. Ita enim fntnmm est, nt et 
ez eo non intempestino officio, Serenitates ipsomm Regi» ipsins MiyestatiB amorem et stn- 
dinm cognoscant, ejnsqne eum, qnem reqnimnt, fmctnm percipiant : et tarn Regis ipsins 
Majestati ejasdem Regnis et Snbditis, qnam ipsi reo, restitntionis istins ei^o, ex seqno et bono 
caneatnr ; de qno Regia ipsins Majestas ante diem Bartholomsei cnrrentis anni certam de- 
darationem exspectabit, ac re ipsa prastabit, nt experiantur Serenitates ipsomm eam mn- 
tniB et anctn conjnDctionis cnm ipsis et florentissimb Angliie et Scotiffi Regnis augends et 
dilatandiB copidissimam esse. 

Capitanenm Johannem Claricnm Regia ipsins Majestas ob eas, qnibns Uteris Serenissims 
Anglis et Scotise Regins qnondam ipsi commendatns fnit, virtntes inter reliqnos homines 
snos militares, bonesto loco habuit, ejnsqne opera in proximo bello Snecico nsa est. Cnm 
antem non tantnm ipsa Regia Majestas ejnsdemqne commissarii et rei nnrnmarise pr»fecti 
qnndam in ipso depreh^idarent, Temm etiam Capitanei et Milites Scotici plnrima deferrent, 
qnsB cnm elogiis istis et Regie ipsins Majestatis exspectatione ac viri boni officio minns con- 
nenire videbantnr : ipseqne qnod ante finitnm bellnm Snedcnm, contra fidem datam, dimis- 
sionem efflagitabat, snspicionibns nonnnllis cansam pmbnisset : subsecntnm est inde, nt is 
per sententiam Capitaneomm, tam Scotomm, qnam Germanomm cnstoditt pnblicae adjndi- 
caretnr. Datnra tamcn est operam Regia ipsins Majestas, nt, commnnicato ea in re cnm 
amplissimi Regni proceribns oonsiiio^ hac in parte decemat ac statnat, qnod est ipsins causae 
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circam8tanti» et jnriB sequitatisqne et Regis moderatioDb ratio pottulare Tidebitor et re- 
qnirere. 

Qnam qnidem responsionem Regias ipsomm Msjestates tanto minus improbaturas eme 
confidit, qoanto magis ipsa, et officio Regio accommodatnin et cam ipsinB rei dignitate con- 
jonctum esse existimat, ne in ipsios liberatlone decernenda plus indnlgentin et intercessioni- 
boa tantonim principmn, qnam post legitimam causa disceptationem, ipsios juris norma 
tribntnm esse videatur. Ita antem omnino^ com in hoc, torn in reliqais negociis omnibus, 
se comparatnra est Regia ipsios Majestas, ot serenissimse Regise Majestates com illnstri 
Domino gobematore et Proceribos Scoticis intelligant, tarn diligenti ipsorom interoessioni a 
Majestate ipsios non nihil tribotom, aoctceqoe necessitodinis firmands omandsqoe oocasi- 
nem omnem Majestati ipsios semper fore gratissimam. Hacy sunt, qose Reg^ ipsios Ma- 
jestasy com ad memoratam magnifici Domini oratoris propositionem, tom ad literasab ip- 
sios Synte exhibitaa, respondenda esse jodicaoit. Cojos fidem et in rebos agendis indostri- 
am et dexteritatem dementer probat et coUaodat. Eidemqoe gratiam et faoorem Regiom 
benigne defert. 



No. IX. 

Thomas Buchanan to Kino or Denmark — 19 March, 1571. 

Serenissimo potentissimoqoe Principi, Domino Frederico Secondo Dei gratia Danoram> 
Nonragorom, Vandalorom, Gothoromqoe Regi, Doci Slesvici, Holsatise, Stormarise et Dith- 
marsis, Comiti in Oldenborg et Delmenhorst Tho. Bochananos S. Scotorom Regis in Daiiia 
legatns Salotem et felidtatem sommam precator. 

Recepi 12 hojosce mensis die (Rex serenissime) M. Vestrae responsom ad ea qo» ego 
Serenissimorom et inoictissimorom Angli» Reginse et Scotin Regis, Domini mei dementis- 
simi verbis proposoeram. In qoo fratema M. Vestrse in Serenis. Scotis Regem beneoolen- 
tia aoiteqoe conjonctionis et necessitodinis conseroande stodiom locolenter dedarator. 
QosB Sereniss. Scotiss Rex et illostrissimos Regni ipsios gobemator rdiqoiqoe Proceres 
maxima com voloptate sont intellectori diligenterqoe coratori, ne qood in ipsis ad motoam 
banc otriosqoe Majestatis amicitiam retinendam aogendamqoe condocet, desideretor, com 
earn otriqoe Majestati honorificam, et iilarom sobditis otilissimam, maximeqoe necessariaro 
esse non ignorent. 
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Quod rero MigavtM VesUm mean qademcniiqiie operam ia negotiis Insce 
dementer approbet meqae Seieniaa. meo Regi benigne comendet : id dementUB Mijeatads 
Veatm pothiay qnam nlUs meis meritia tribaautuai eat, quam ego perpetuo aum landatnnis 
et fideliaaimia obaeqniia pro yirili promeritiinia. 

Quod yero ad Bothaellii canaani atUnet^ cum aeae Amglue Regina caatioiiem ilkun qnaas 
nniic Majeataa Veatra petit auia Uteris antea Gronouici datia in ae nltro redpiaae Tideatnry 
mimoie dubito, quin fisidle iUina Majeataa in dedarata ilia Toluntate ait perBeaeratura» earn 
quoqne Sereniaa. Scotin Rex probatuma confirmatamaqiie ; at in catena omniboa labenterqoe 
prompteqne ntraqne Serenitaa ea pmatet^ qua M. Veatm grata eaae et ad communem ami- 
dtiam colendam et firmandam yalere cognoacet. 

Ut aatem commodina ez volontate MajeatatiB Veatm petita ilia cantio ab ntraqne Sereni* 
tate ccmficiatnr, ai Mfjeatati Veatm formnlam cantionia illins conacribere et mihi dare pla- 
coerit, anmma cunt in id incnmbam nt iiq>rimia ilia eadem qna petetur forma ad M. Veatram 
cantio mittatur, et ai qnid praeterea M. Veatra Tolnerit, nt ei integre aatiafiat. Nil eat enim 
qnod qniaqnam de eqnitate moderatione et jnatitia ntrinaqne Serenitatia in canaa Bothnellii 
cogneacenda diffiniendaqne anapicetnr ant dnbitet. Nam id solnm ntraqne Serenitaa et Se»- 
ti» Regni Procerea cnpinnt, in eoqne tantnm elaborant, nt de cmdeliaaimia parriddia sine 
nllina innooentin injuria anpplidnm anmatnr. 

Qnod antem Bothnellius aedem iatam a ae perpetratam eaae negat et ab accnaatione ilia 
in decisorio jndido in Scotia abaolntnm aeae dicat gloriatnrqne armorum judidnm ant legiti- 
mam canaa iatina cognitionem ae non naqne adeo anbterfngiaae^ nt earn altemtri diaceptati- 
oni permitti vebementer ezoptet nee yereatnr nee in Danin nee in Scotin regno contra ad- 
▼ersarioa legitimnm jndidnm anbire, obnizeqne a M. Veatra contendat, ne ilia contra jnrit 
normam dnrius qvid in ipanm atatnat^ prsBaertim cnm prster Johannem Claricnm (qyi qvod 
M. Veatra) ci^itanena ait et minister boc in foro ob anspicionem admittendna non ait) nnllnm 
actorem intenreniaae anerat ; mimm certe non est (Rex Sereniaa.) ai mnlta ab improbisaimo 
illo parridda totqne acdemm idoneo connicto fingantnr et proponantnr nt promeritas poenaa 
hac arte protrahat. Id enim a ania aimilibus plemmque aolet fierL 

Nam certnm et manifleatiaaimnm eat^ Bothyelnm perfide^ acderato certoqne consilio Hen« 
ricnm, Scotomm Regem PHndpem optimum maximseque spd ac yix pnberem Regem annm 
ac dominnm dementiaaimum inandito mortis genere necayisae. 

Pneterea negare improbiaaimna ille proditor non poterit, qyin Rege ac domino ano tmdda- 
to nefarieqne a ae anblato armata militnm mann oomitatna yim publico Sereniaaimae Scotise 
Reginn intnlerit et yiolenter in arcem qnandam totina regni munitiasimam aibi commiaaam 
traxerit, acdna meo jndido inexpiabile. Nam princepa ilia illnatriasima potentiaaimaque 
aummia Dd donia omata meritoqne inter pmdpnoa mnltomm secnlomm FHndpea ob ipdna 
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singolarea yirtntes rarissimaBque torn corporis tnm animi dotes nmnennday ti h» ab isto na- 
tnr» monstro, fasciDatioDibuB filtris incantatioiiibTis ac yeneficiia oeteriiqae malis artib«B eor- 
mptse subversseqae non essent : pertnrbatae nim tot arti6ciia muUerk sdectiMiiiia menta^ ne- 
mini mirum est, sed maxime dolendum, quod ilbt tandem in basoe calamitatea Telati lota 
coeca inciderity qnn sine ingenti dolore a nemini probo nee dioentor nee audientnr. Horam 
antem malomm omnium com perdttissimns ille parricidia reus solnsque aatbor ait ab eoqoe 
solo accepta referenda sint, merito pieque prscipui Reges et Prineipea ebristiaai Tieiaaitadi- 
nis remm bnmananim memores ilium unanimi eonsensn jamdndum condemnanmty utqne 
de illo dignum sumatur suplicinm, requirunt contenduntque. 

Qvod vero Bothvellius, capitanenm Claricum in bac causa minime idoneum asaerat, non 
est certe^ quod ille Serenissimos Scotise Regem et Anglia Reginam, legatnm ex ipsius ar- 
bitrio buc missuros exspectet : Qvod autem illorum Serenitates nullum altnm ad M. Yea- 
tram miserint, merito ills excusari debent, cum bactenna Majestaa Vestxm ad ilia, qv» per 
capitaneum Claricum proposuerant non responderit, quod cupidisaime exapeetabant. £t com 
antea M. Vestra capitaneum Claricum illarum Serenitatibus diligenter commendassei, ejua 
fidem et industriam plurimum landasset, de iisqne utriqne Serenitaliy ex plorimis capitanei 
Clarici actionibus, multorum principnm testimonium perspicue constaret. Rem illsB Mti 
Vestrse gratam se facturos existimarunt, si probatissimi Tin dignique legati opera in Both- 
Telli causa apud Mtem Vestram procuranda uterentur : nibil enim Sereniss. Scotiss Rex 
a mutua M. utriusque amicitia alienum committere yidetur, nee quod a quoquam jure re- 
prebendi possit, si capitaneum Claricum qui ipaius subditua est, sincere et deligenter Mti 
Vestm contra ejus hostes inseruircy et simul quse ad utriusque Mtis benenolentiam conaer- 
uandam pertinerent, ex ipsius jussu mandatoque apud Mtem Vestram curare yolnerit, cum 
utrumqve facile commodeque et sine Mtis VeatrsB ullo prwjudieio fieri poesit. Quo igitur 
Mtem Vestram yalde obsecro, ne ilia patiatur capitaneum Claricum quern inrictiss. Scotiss 
Rex dominus mens dementiss. Serenissimaque Anglise regina kgatum in Bothnelii causa 
apud M. Vestram constituerunt fJEdsis Botbuelli delationibus, dolis et subterfugiis ulla inju- 
ria vel ignominia affid : sed tantorum Principum legato jus suum salunm et integrum (at 
moris est) relinquat et conseruet. Nam capitaneus Claricus in BoUiuelli causa nee actor eat 
nee accusator, niliil enim aliud Serenitates et Scoti» et Anglise in bac causa per dictum ca- 
pitaneum proposnere Tel petiere, nee etiam per me nunc petunt, quam ut Bothuelius in Sco- 
tiam M. Vestrs jussu, tanquam ad legitimum forum mittatur, Tel ilia sic in eundem animad- 
uertat ob borrenda scelera ab ipso perpetrata, de quibus legitime conuictus ae jure condemna* 
tus est, ut ex sententia ab omnibus Regni Scotise ordinibus in eum lata» qT» et a Sereaisa. 
Anglise Regina comprobata est, apparet : cnjus sententiffi exemplum per capitaneum Clari- 
cum utraque Serenitas Mti Vestrse jamdudum redd! enrauit, et per me nunc etiam ad M. 
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Vestram niisit et raddi jmsit. Qnod autem Mtas Vestra granes variaaqae, qnn inddmrit 
eaoMW dedanty ear ilia hactenus ntrhitqiie SereDitatis pnecibus, in Bothuelii causa non sa« 
tiafeciaMt, hncabimde aingnlariB Mtia Veatm in ntramqae Serenitatem benenolentin stadium 
comprobaat et teatantnr. Qaod pneterea Mtas Vestra caneri yitariqne velit, ne qnid pneter 
jus leqaitatemqne in Bothoelli causa fiat vel statnator, h»c cam sint fleqnissiraa, Mtis Vestre 
integritatem plnrimam comroendant. N^ dabiam est, qoin hsec ab utraqae Serenitate laben- 
ter aadiantar &cileqae probentar, qa» parem animi candorem in Bothuelii causa dijudicanda 
sunt allatuns studiosissimeqae curatunB^ ne quid in ilia causa cognoscenda dirimendaque, pne- 
ter jus moremque, in similibus canris tractandis, usitatum et requisitum committatur aut pre- 
termittatur. 

Qvod irero ad capitaneum Claricum spectat, cum mibi hactenus cam eo loqui denegatnm 
sit denegeturqne, si in singulis ejus acensationis capitibus, ut me decemit, utque rei ipsius 
roagnitudo postulat, non respondero : spero M. Vestram fiacile dementerque me excusatu- 
ram* Nam cum mihi injunctoram negotiomm non solum Serenissimo meo Regi, illustrisai- 
roo Regenti et cseteris quoque Regni Scotia proceribus, sed Serenissims quoque Angli» 
Aegine reddenda sit ratio, paucis tangam quee mei officii esse Tidentur. 

Objicit primum M. Vestra ipsius rei nummaris prssfectos qusdam in capitaneo Clarico de- 
prehendisse, quse minus cum officio Tiri boni concemerent ; deinde quod nonnulli capitanei 
miUtesque Scoti grauiter eum ad M. Vestram detulerint ; tertio quod ille ante bellnm Sue- 
^icum finitum dimissionem contra fidem datam efflagitarit, hasque ob causas, per sententiam 
capitaneorum, tam Scotorum quam Germanorum, cnstodise publico adjudicatum esse. 

Quod ad rem nummariam attinet, ego ssepius et diligenter cum capitanei Clarici scriba de 
iisdem contuli, qui constanter mihi, nunc at antea, affirmat, mhil capitaneo studiosius esse, 

• 

quam at rationes integrse et absolutiBy tum cum Mtis Vestrte quflestoribus, tum cum capita^ 
neb et militibus, quorum interest, ineantur finianturque, idque ut prompt! us fiat, quotidie sin- 
g^ukw, et publico et priuatim nrgere ; probari yero non posse in rationibus a Clarico exhibitis 
errorem ullum hactenus deprehensum esse, tantum abesse, ut fiilsi conuictus fuerit, irel quic- 
quam contra civis boni officium comroiserit, et h»c capitaneum Claricum, omnibus, cum qui- 
bns ipsi de re nummaria negotium est, significasse : nee, si eomm aliqui a se ulla in re graua- 
jentur, aliquid in ipso desiderarent, si quia denique error in rationibus reddendis incidisset, 
ut id illi demonstraretur, Inbenter se omnibus ex bono et nquo satisfactnmm nihilque quod 
sequnm esaet denegaturnm. Quod si inter eos de rebus controuersis non conuenent, de 
iisdem M. Vestrse judicio, se submissurum, ipsius sententiam beneuole excepturus. Quae, ut 
c<mfido, M. Veatm principi dementissimo facient satis, prsesertim cum pecunia omnis in Ves- 
tre Mtis sit poteetate, eaque tantum capitaneus Claricus humiliter sibi reddi petat, quie jure 
sibi deberi existimat At com manifeetisaimam sit (Rex Serenissime) acpitaneam Claricum 

H 
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non minorem peooBUB §ammani de1iere» qnam ea sit, qam a M. Vaitm piiitar» eomMqtm 
eum mutao pecuniam iilam ab amidB acdpiflse, militibiiaqiie dediney quo ii promptiaras et 
alacriores in bellicis laboribna ferendis ei pericaliB Babetmdis eosent, tantam claiiieDti» et be* 
nignitati M. Vestne tribao, nt ilia nltro et libenditer o^taiieo Clarieo ea ah datmay qoibiia 
ille fidem Boam M. Vestne datam liberare possit. 

Quod ad capitaDeum et Scotoram militum delationea attinet* com ex ddatoribaa illi% qaos 
esse audio nonnuUos Regie c»dis ministros ; alios farti eonmctos, alios adolterii damnatoa 
esse omnibus sit notissimuniy non puto M. Vestram talium hominnm testimeniisy contra ca- 
pitaneum claricnm de M. Vestra regnoqne Danis bene meritnniy tot Tntatibns ornatiiin et a 
tantis prindpibus commendatwn* fidem ullam adhibituiam : ad eas Tero, quod hie minime re« 
spondee delationes, impedimento est, quod neque eum ciqntaneo Ckrico ulla in re hactenos 
conferre Ucuit, nee qu» qualeeue sint delationes miU eerto est compertaro. 

£k plurimis cansis, qu» capitaaeom claricnm impulisse refertor nt dimmissioiiem a M« 
Vestra peterety bsc prsedpua mifai Tidetnr, quod Mtas Vestra ilhim dignitate capitanei et aa- 
tlioritate ilia, qua bactenus in milites Scotos nsns foeraty prinaaset. Id antem com nne ho* 
noris sui diminntione fieri non posse jodicarety sperandum est M. Vestram, qua est demen* 
tia et animi magnitudine (si eam ob cansam ofiensa nlla sit) benigne ill! ignotuiam, pneser^ 
tim cum capitaneus claricus snmma fide, et singnlari industria, tot annos M, Vestm insend* 
uerit, illaque ei, illustre et amplissimum suamm Tirtutnm testimonium, tunc temporis dederh, 
cujus exemplum, jamdudnm in Angliam et Scotiam nussura est, quodque pmcipuonim capi- 
taneorum tam danorum quam germanorum qui in hoc hello in Dania memerant ordinesqoe 
duxerunt, confirmatum sit et nunc quoque maxima eum capitanei lande confirmetnr. 

Cum in capitaneum Claricnm a quibusdam capitaneis geimanis et scotis lata sit sententia, 
fanmiliter M. Vestram oro benigne mandare yelit, ut illins exemplum mihi detor, ut accosa- 
tores et accusationum ci^ita cognoscantur, id aatem eo ibcilius me impetr aturu m confide, 
quod nemini cujus interest (ne priuato quidem) denegari aoleat, ego vero eo munere quo 
fungor, id negligere sine graui reprehensione non possum, ea enim in Ula sententia contineri, 
a nonnullis, qui ei subscripsere audio quse me merito soKdtnm, maximeque anxium retinent. 
niius vero sententi® communicatto conceptam iamdudnm opinionem de Mtis Vestra aqni- 
tate, jnstitia dementiaque apud omnes Regni Scotin ordines phuimum confirmabit, mnl- 
tisque detrabendi occasionem toilet. 

lUustrissimus princeps comes Morauiss (mdyt» memori«) Scotin prorex M. Vestra fidt 
obseruantissimns et studiosiBsimns, nunc Teroin ore omnium est Gabrielem ElphiBtonum ho* 
minem improbissimum furtique conuictum ob literas qnasdam capitaneum Claricnm insimii- 
lare, qnas ille nomine capitanei Ckrid dicto illustrissimo prindpi iamdudnm reddideral, cuiua 
exemplum ille magnifioo et generoso domino Petro Oxonio M. Vestm sopremo palatii pm* 
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fecto» dediti qvaii in Uteris illis qa»dam in pnerjndidnm M. Vestna eonttnetentnf* Ut igi- 
tnr opdmos ille piincepSy omnii non solum ignominia, sed etiam snspicione liberetor, qnam 
possum hnmiliter M. Vestnun oro, ilia clementer efficerc dignettu^) nt eamm literanim ex- 
emplmn mUn ezhibeatnry nt illad com yero cniginali quod diligenter inqairi carabo confera- 
tnr, Qt rei yeritas omnibus innotescat. 

Com igitnr capitanens Claricns toto septemiio in bello Sttecico mnltos labores pertnlerit 
pericolisqne qnam plnrimis sese exposnerit probiqne ac strenni capitanei officio fonctns sity 
tanto omninm snoiiim comilitonom lande et commendationey nt innidiam omnem smperasse 
▼ideatnr, pneterea cnm tantopere M. Vestra sub Uteris capitanei Clarici actiones probarit et 
tarn iUastri testimonio omnibns noto confirmarity certo mihi persnadeo, si qua in re M • Ves- 
tram ospitanens Claricos offenderiti id ei» Serenissimoram Seoti» Regis et Ang^a Regins 
intercessioni tam diUgentiy clementer condonatnrami prasertim cnm capitanens Claricns iUo- 
mm legatas in cansa BotbuelU apnd M. Vestram bactenns fdaity et legatomm nomen sa- 
arosanclimi sit, nee vis Regnm et prindpnm cnratoribns inferri soleat. Qnod si Majestas 
Vastra onmino atataerit decreneritqne prios cnm ampGssimis Regni Danim oonsiUariis de 
cansa capitanei Clarici conferre, iiqne breni, nt andio, sint bic connentnri, moram ego iUam, nt 
eertiaUquid de capitaneo Clarioo ad Serenitates Seoti» et Anglis referre qneam, non granate 
feram. Interim M. Vestram obnijra rogo nt actores detineantnr> nee Dania, prinsqnam de ca- 
pitanei cansa eognoscatnr, ipeii decedece permittatnr, qnod si Claricns volens sdensqne, ant 
consnltOy aliqnid contra dignitatem Mtis Vestr» et regni ipma» ntUitatem commiserit, ant pro- 
enraiierit» idqne idonee probatnm fderity ego sane pro eo intercessisse nolo nee snm interces- 
snrns ;nam egoinre taU cnlpam dq>recor, nonjns, satisqne mibi erit si ssqnojnrecnm illoaga* 
tnr. Qnod si legitime aUcnins criminis eonnictns fnerit, enmqne (nt moris est et inter princi* 
pes nsitatnm) M. Veirtra in Scodam ad nemm dominnm (nt iUe amanter diligenterqne a M. 
Vastra petit) miserit, certo sibi persnadeatM. Vestra iUins Mtis iUnstrissimnm gnbematorem et 
C8BteroaRegniScoti»procere8granins in enmanimadnerraros, qnam M. Vestra ipsa deoemeret ; 
aliennm eaim esset a Serenissimomm Scotiss Regis et Anglis Regin» ssqnitate et preter ntri* 
uaqne decomniy si is, qaem tantopere honoran^nnti scelns aliqnod impnne committeret ; base 
antem n a IkL Veirtra probentnr, ilia rem, meo qnidem jndido, se dignam et potentissimis Sco- 
tia et Ang1i» Serenitatibas gratisaimam, fiustnra est. Qnod si in bis declarandis proUzitate ni- 
mia Mtem Vestram offenderim, eam bnmiUter oro, nt offidi mei ratione babita, ilia me cle- 
menter escnsety nil enim est qnod Mtis Vestr» cansa prompte, sincere et Ubenter non sim 
perpetno fiictnms. Dens optimns nuudmns M. Vestram consereet. Dat. Hafiiis Mtis Ves- 
tnBf 19 mensis Martii, anno Domini 1571. 

Vestr» Mts obseqnentissimns T. Bncbananns S* Regis Scotomm in Dania legatns. 
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No. X. 

Elizabeth Queen of England to the King of Denmark — 4th May, 1568. 

Elizabeth Dei gratia ADglis, FrancisB, Hiberaias Regina, Fidei Defensor, etc. SerenLiai* 
mo Principi, D. Friderico Daniae, Norragise, Gothomin, Vandalomm Regi* Slesvici, Holsa- 
tm, Stormarise et Ditmersiae Duci : Comiti in Oldenburgh ot Delmenhorat, Fratri, Contan- 
gnineo et Amico nostro charissinio Salatem et omnium remm bonamm foeUdas. incrementom. 
Serenissime Princeps, Frater Consangninee, Amice charissime. Literaa zxiz snperioris men- 
sis Martij datas, de Jacobi Comitis Bothwalli negotio, ad V. Majestatem scripsimns. Et ne 
quid forte illis Uteris, in tarn longinqao itinere, acddat, quo minus ad V. Majestatis manus 
perveniant, denuo, de eodem negotio, eodem modo, in eandemqne aententiam, scribendum 
nobis esse dnximus. 

Ut omnibus plane constat, quam miserabili modo et ezemplo, in omni antegressa memoria, 
inaudito, poeteritati vero rix credibili, superiori anno, Clariss. memorise Princeps, Consanguinens 
noster, D. Henricns Conjuz nuper Serenissimse principis D. Marise prasentis Scotue Regins, 
sororis nostra char, tmcidatus fuit, ita paucis dubium est, si remm est, quod omnium fere sermo 
constanter asseverat, quin Jacobus Comes Bothwallus, quern V. Serenitatis mandato in Da- 
nia custodia detineri accepimns, illius nefandi sceleris et Auctor et Actor fuerit Hoc faci- 
nusy priyati in principem, Subditi in suum Dominum, re ezecrabile, exemplo intolerabile plane 
ezistit, cunctis qnidem hominibus, prsecipue vero Regibus, quorum Majestatem, ratio Yult, et 
Deus ipse sacrosanctam esse jubet, inprimis autem et seorsim nobis ipsis, quibuscum iUe 
Princeps, sanguine et propinquo et Regie, conjunctissimus fuit. Itaqne, ut alii Principes de 
nobis, long^us dissiti de yidnis, posteri de superstitibus bene et recte sentiant, matura et grm- 
Tis cura nobis inprimis suscipienda est, ne tantnm seel us, omni et yiolata humanitate, et re- 
jecta obedientia, et spreto jure et contempto ipso Domino, impunitnm posteris transmittatnr, 
Petimus igitur a V. Serenitate pro ea magnamutnae amidtise conjunctione, qu» olim inter 
majores nostros, nunc inter nos ipsos firmissime intercedit, ut Comes B., his, qui e Scotia 
istuc veniunt ilium postulaturi V. Serenitatis jussu dedatur ; ut ipse pnesens illis, quae ei, 
jure illius Regni objici possnnt, in Scotia respondeat. Atqni si V. subvereatur Serenitas, ne 
privata vis commnnem aeqnitatem illi in Scotia deneget, aut ullae factiosss partes rectum Le* 
gis cursum istic impediant, in verbo Regpo promittimus, eam curam hujus rei nos sedulo sus- 
cepturas, ut in hac tota causa, cum cognoscenda tnm constituenda non hominum libido, sed 
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jariB ipsiiiB »qiiitaS| cimctay nqitabili ratione et legitimo more, humnutcr rit cominodeniftDriL 
Id quod yolumiiB etiam ipflom Comitem B. certo exspectare, noe sednlo elabofaturaa. 

Dens V. Seremtatnm conserret* Ex Regia nostra Grenovici iiii die mensiB Maij, anno 
Domini MDLXVIII. Regni vero nostri X. 

y. Serenitatis soror et consangninea. 
Elizabeth. R, 



No. XI. 



Queen Elizabeth to the Kimo of Denmark — 1569. 

Principes legibns esse solutos yemm qmdem est, et constat inter omnes : at vero legibns 
tamen sese alligatos profited, et ex eamm prssscripto yiyere, et oratio Regibus digna, et res 
est omni Principatn major. Ac quoniam in sublimi hoc dignitatis gradn Serenitatem res- 
tram Dens constitnit, nt popnlis legitime imperaret, et exemplo praesset, libenter sane feci* 
mns, nt in jnstissima et comronni omnium regum causa, tn» Serenitatis ut humani et jnsti 
principis lequitatem interpellaremus. Est enim si cujusquam, certe regum munus et offi- 
dum, regum vitas (in quo ipsorum salus quodammodo continetur) tueri et aliorum principum 
consceleratas ciedes, in quo ipsorum periculum, propter exemplum, et populorum certa strages 
agitur, Tindicare. 

Quas turbas Scotorum rebus, ultimi Regis Henrici calamitosa codes intulerit, Serenitatem 
tuam cum recte scire, tum multum dolere arbitramur, quos vero homines, illius cndis gravis- 
sima suspido attigerit, non poterit etiam tua Serenitas ignorare. Horum unus is, qui in S. 
T. potestate nunc esse didtur Comes Bodoyellise omnium votis, vodbus, efflagitatione, ad 
judidum acriter deposcitur. 

Quanquam igitur Serenitatem tuam sua sponte^ quod tanto prindpe dignum sit, fiictnram 
non dubitamus, tamen rehementer Serenitatem tuam etiam atque etiam rogamus, sic ut ma- 
gis ex animo nihil possumus, ut ilium comitem, ad causam dicendam, vel mittat in Seotiam 
yel honoris nostri gratia, recta ad nos prime in Angliam, qua terra Scotia est continens, quo 
deinoeps possity ex Regno nostro illuc, ad judidum subeundum nostra fide mittu Nullam 
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No. XIV. 

Copy of a Relation of thb Earl of Bothwell's Declaration at 
4 HIS Death, by one that was present^ — [itfem. ScoU torn. iv.foL 145, 

I in CoUeg. Scot Paris-^Cotion Lib. Titus C. l.foL 316.] 

I 

Le Comte de Bothubl malade ^ rextremit6, au chateau de Malmay, a yen&k ce qui 
e'ensnit. 

L'Eyesque de Scone, avec qnatre grands Seigneurs, ^ s9ayoir, les Seigneurs Berin Gowes 
du chateau de Malmay, Otto Braw du chateau d'Ottenhrocht, Paris Braw du chateau de Yea- 
cut, et M. GuUunstame du chateau de Fnlcenstere, ayec les quatre bailifs de la yiUe, prieraot 
le diet comte de declarer lihrement ce qu'il s^avoit de la mort du feu Roy Henry, (Daniley,) 
\ I et des autheurs d'icelle, comme il youloit repondre decant Dieu au jour du jugement, \k o& 

I toutes choses, tant caches soyent elles, seront manifestoes. 

\ Alors le comte remonstrant pour sa grande foihlesse qui le detenoit, qu'il ne pouvoit dis- 

courir tout ce qu'il en s9ayoit par lui-m^me, affirma la Reine innocente de la ditte mort ; lui 
f seul, ses parents, et quelque nohlesse autheurs d'icelle. 

A Estant derechef priO des diets Seigneurs, de declarer quelques uns, nomma my Lord Jacques 

i Comte de Morray, my Lord Robert Abb6 de Sainte-Croix, (maintenant Comte des Isles Or- 

chades,) tons deux freres bastards de la Reine, les Comtes Argueil, Cranford, Olencam, Mor- 
ton, my Lord Boyd, les Barons de Ledington, Bnccleugh et Grange. 

Poursuit vpt^ comme par enchantement, anquel d^s sa jennesse k Paris et aillieurs il 
s'estoit beancoup addonO, il avoit tire la Reine k Taymer, soy depestrant de sa femme. 

Le manage consommO, cherchoit tout moyen 4 faire mourir le petit prince, et toute la no- 
blesse qui n'y youloit entendre. 

Apr^, comme (il) avoit debauch^ deux filles d'un grand Seigneur de Danemarque, les 
menant en Escosse, et deux autres d'un grand Seigneur de la ville de Lubecque, soubs 
ombre de manage avec leur filles, et tant d'autres filles nobles, tant en France que Dane- 
jnarque, Angleterre, et Escosse : demandant pardon k. Dieu, recevant sont corps estant atte- 
naO, mourut. 

Tout cecyy plus a plein, a est6 escrit en Latin et Danois^ sign6 du seel du roy de Dane- 
marque et des assistants sumommez, et riendra quelque jour en Inmiere, pour aveier I'inno- 
cence de la Reine d'Escosse. 
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TiiEarrosof Botfawell, npoa the title-page, hare been engraved from a stamp upon a copy 
of Lu dam* lAvret de Robert VaUvriH, ttmchant la Discipline lUUitaire a Ptxrit, 1555, 
in the Library of the Collie of Edinbitrgb, wbich appears to hare belonged to the Earl ; 
and the following fac-aimile of hia signatnre baa been copied from a Precept of dare Constat 
granted by him at Edinburgh, on the 5th of March, 1565, as snperior of the lands of Cle- 
landtonn, in the barony of Bothwell, and shire of Lanaric, to William Cleland, as heir of hia 
father, Alazander Cleland of that Dk. This document, which is written on parchment, is 
preserved in the charter-cheat of Mr Dalrymple of Cleland, and has attached to it, in a very 
entire mate, the Seal of Bothwell, bearing this inscription,-~5tj7iUmi Jaedbi Comitie de 
BoidwHe Dtmum Haiit AdauraL 



Qimte, 




EDINDURGU : 
PRINTED BV BALLANTYNE AND COMPANY. 



\ 

I 



\l 



I 



• I 



I 

I I 

I, 



! . 



I . 



/( 




STANFORD UNIVERSITY LIBRARIES 

STANFORD AUXILIARY LIBRARY 

STANFORD. CALIFORNIA 94305-6004 

(4151 723-9201 

All books may be recoiled oiler 7 doys 

DATE DUE 



